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ACTO PRIMERDOQ,

‘va larga con vists de Ciudad y muro:

caxa y clarin: ialen loe Espa.

foles tambor bariente y banderas tendidas delante de Alexandre
Farnese , Principe de Parma,

2, %’ alerosas Nacinnas,

sareicipes de todas mis blasones,
‘uyo militar arte (te,
le ambos orbes terror, pasmo de Mar-
wsparce por la bélica campafis  (fia,
:l nombre augusto del Leon de Espa~
red Iz antigua Novesia , peregrina
ciudad de la Colonia, de Agripina
serten:ciente , un'da con su Estado
le Baviera al ilustre Electorado.
La usurpd Adolfo , Conde {ponde,
le Meurs, y hoy 4 Alemania corrég=
il depuesto Elector ha recurrido

las armas de Epafia,

el excelso Felipe complacido

fia en nosoteos Ia glotiosa hazafa

de vengar su ignominia y abandone

cobrando al Elector su antiguo trong,

porque del desvalide jamas dexa

su inclito entazon de oir la queja,

¥ porgue siendo esta Ciudad hoy dia

el centro de fa pérfida heregia

teme que su contagio ponzofiuso,

por quants mas vecino mas dafieso,

vuelva 4 infestar 1a Flandes,

en quien 4 fuerza de fatigas geandew

el Cawdiico bando

la ceguedad confusa va extirpaundos

y pues veacido el gue la sive fuso

del Rhin soberbio, el Ecsta bulliiciose
A ha~



£ Siempre triunfa la Inocencia,

hace efecto netable
en las murallas con tenaz porfia
el fuego de una y oirp bareris,
temple sn dra implacable
micatras de mi piedad esuimulado
le intimo 3 Federico nuevamente
la entrega 6 la ruina j s prudente
elige jo primero, habeé lomado
sin ~«fusion de sapgte la victoria,
gue esta es de un vencedor la mayor
gloria;
pero si 4 la razon su oido cierra
sufrird toda la ira de 12 guerra.  (sia
Bond.¥ive Christo, Sefior, que es dema-
gastar con los heregeq cortesia;
ved guanta fue la suya:
D. }Juan Chacon pa-0 con orden tuya
A reconocer la Isla, y sorprendido
pur ndmero mayor con gen 3uldados,
despues de haber cumplido
sus deberes heroycos y esforzades,
metog Jos que mucieron,
d la infiel Plaza conducidos fueren,
donde con albercze de la plebe,
gue & humanos sentimientos no se
fnueve,
de una hoguera en las lzmas fulmi-
n4antes
rindieron sus espiritus constantes.
Aguil.FedericoCloet no es tan prudente
como altive , colérico ¥ valients,
de donde en vano espero
le venza la razon, sino el acero.
Alex, Vuestra opinion no arguyo, {yo
Maestres de Campo, mas si el furor su-
no se rinde i@ partdo,
3qué se pierde en haberlo pretendido?
Entonces henerstada
¥a la razon decidira 12 espada,
qué mayores empresas facilitan,
como tantas victorias acreditan,
un Dicgu Mondragon, honor y espejo
del nombrado por gleria Tercio viejo,
un valiente Frapcisco Bobadilia,
un fuerte juan del Aguila, €n quien
el militar espiritn y el arte, (brilla
un gran Marques del Basio, horror
de Muarte,
sin cuntar otros fnclitos guerictos,

lo mismo naturales que extrangeros,
con quienes no hay obsticulo que
estorhe
rendir , no ya la Plaza , todo el orbe,
Truch.No es mucho, no, si auesiros pe-
chos arma
fa imitacion de un Priacipe de Parma,
Alexandro Farnese,
cuya justéa alabsnzd jamas cese,
asunto de los bionces peregino,
modelo de los héraes, y sobrino
de un Felipe Segundo,
dusfio de Fiandes, drbitro def mundo,
Alex. Tocad, y enarbulad una bandera.
Clarin v bandera.
Mend, La expresion lisonjera
del Flamenco desprecia noblemente.
Aguil. Su nombre 4 su alabanza es su-~
ficiente, .
Salen al mure Federico Claet v Soldados.
Feder. Alexandro Farnese, & 1z Hamada
respondo por cosinmbre inveterada,
no porque a pactos reducirme ¢spbre;
¢ morur 6 triunfar Novesia quiere,
Alex, 3Eres ti Federico
Cloet 2 {plico
Feder. No sé guien soy: mi nombre gx<
en idipma de fuego.
Alex. Bse despecho iniguamente ciege
castigard valiente mi osadia
si ta Ciodad no entregas en el dia
4 su sefior legitimo.
Feder. Esta Plaza,
que vucstras presunciones embaraza,
altrono de Alemania corresponde;
la conquisié para su Cetro ¢l Conde
de Menrs,sin que & Cloet le previniese
que zl antojo de Kipafia la rindiece.
Alex, bl Conde la ganéd por interpresa,
nsurpiandola injusto al proprs duefi,
¥y Hspafia en recobrarla se interesa.
Feder. 8i las armas de Espafia hacen
¢mpefio,
no dudamoes que logren fa victoriz,
mas ha de ¢rermzarse tal memoria
con las letras que &n marmoles esciibg
el estragn, el horror , 1a sangre vivas
Alex. 51 hard 3 peto vou tros reducidos
pudicrais proendoer justos partidssd
&



Siompre trivnfa

de mi corazon tecto.

Feder. A wal propuesta, {puasta.
si respuesta esperais, no hay mas res-

Disparan desde ¢f maro wunz descargs

de fusileria , % ¢ eniran,

Mond, S=hor..

Aguil Sefor..

Mond, ;5 Estais herido?

Alex, Nada (rada
mirad aquel Soldade en quien la ay~

la Inocencia.

si & inspirar vienen tus ojos 3
los militares alienros:

has illegado el mismo dia

en que el asalto dispuesto

¥a no esperan NUestras 2rmas
sino el 1iitime precepto,

¥ mees sensible , porque

con la teroura del sexd
femenil jamas s¢ adapran

la imigenes del riesgo.

furia del plomo executéd la herida. Marp.No hay riesgos que le amedrente s

Ag.S2gun ob ervo exisie en mejor vida.
Alex. Mucho en tal caso siento
pe paoder dividir mi propio aliento
porgue su corazon vivificase. (clase
Mond. Y yosiente que injuria de 1al
tolere nn Alexandro. [Vive el ciela!
iQue no brete pefiascos este suela,
sobse cuya emimencia
subiese 4 castigar una violencia
tan pérhida é infame me!
sin que 4 la espada ¢n misocorro lia-
potque pard enemigos insolentes
son bastaates las manos y los dientes,
A1 51, Mondiagon, de vaestro alieato fo
empresas superigres; pera ¢l brio
de ese ebrio deltrante (¥) ( te.
no s¢ ostentard siempre tan constan-—-
Prevenid el asalio, que mafiana,
quando la aurora ufana
llore de gozo al ver el Sol naciente,
llorara por sit ruina inutiiments
eata Ciudad rebeide y fementida,
donde no ha de quedar aleve vida

al amor st es verdadero;

3 quinto mas asegurada
estard mi vida de ellos

con las armas Hspaficlas

¥ entre los brazos de un duefio
guerido , ¢cu¥o valor

fue el estimulo primero

que parz adorarle fina
gradud mis nibles afeceos,
qu= en fa Qainta junto 4 Gueldees
dande miencras ¢l bloqueo
de Novesia me dexaste?
porque ef enemige fiero

4 continuas correrias

tala sus campcs amenos,

sin perdonar sus rigores,
vida, calidad, ni sexd;
demas que ofende mi lustre
el que duda de mi esfuerzo,
Narida entre jos horroees
marciales , no me estremezce
A los estragos del plomo

ni al estrepito del fuego.

segura de la llama y el acero, Ak, Mo es malo eso por mi vida,

quando d su impulso fiero
para vengac traicion , afrenta y dalo
cada piedia construya un mauseolo. v,
Mond, Eso si, ¥y entretanto que Ja safia
gacia su sed decid que viva Espafa,
Fanse con caxa y clarin,
Acampamente de Loy Espaiieles con selva

PLIQUE hOSCLIOS NOS Vemos
cerca de las avanzadas,

¥ de momento 4 momento
sueltan unos paxarillos
vor el ayre los perversos
sitiados , que 4 las orejas

no hacen muy grato gorgeo.

coria; talen ef Coranel Dicgo Avila, Avil. Véaqni, el Sargento Francisce

el Sargento Francirco dibary
AMaduma Margarita.
Avil. Desde hoy le deberd Marte
todos sus triunfus & Venus

de Aibar, de mi mismo Tercio,
quiere postrarse i tus plantas;
es mi amigo muy estrecho,
¥ su espiritu y valor
e~

(*) Se escribe que Fedarice Cleet wsalie Tos licores espiritnesos con excese.

Az



Siempre triunfa la Inccencia,

4 respetado entre los nuestros,
Aib. Mi Capitan me honra mas,
sefiora , que yo merezco,
pero en fin tal cemo fuere
siempre soy criado vuestro,
Elarg. La expresion estimo , y el
desembarazo celebio,
Aib. Sefiora , los Espafioles,
¥ mas los del Tercio vieio
de Flandes, pocas palabras,
pero siempre el pecho abierto
para Jos amigos. Diga
mi Capitzn si yo miento.
Avil, Aibar , no todos poseen
un ¢orazon camo el vuestro,
sencillo, valiente ¥ nceble,
gualidades que me hicieren
apreciarle y distinguirie;

bien que ¢l grado es tan diverse,

porgue la suerte tal vez
no apoya al merecimientos
perc dexando esto apatte,
id 4 bunscar & Guilletmo
Truches.

Aib. Hago un sacrificio,
mas es fuerza obedeceros.

Marg Desdichas, Guillermo Truches ap.

esta ¢n este Acampamento.
doil, Vos le aborreceis, y yo
ignore la cansi.
ik, Eso
facil estd de inferirs
hoy es del partido nuestro,
mafiana sirve al de Orange,
esotro dia ie vemos
animando puestras huestes,
¥ 4 nombre de aventurero;
(bien gue abora ya es Corousl
en los Borgofones cuerpos)
va donde su cenveniencia
le dirige. Ademas de esto
e parece que el tal Truches
1eza en aridbigo el eredos
ved siun buen Espafiol puede
con estas imauias quererlo,
Azil, Pues yo le estime, v con todo
de buen Espafiol we precio,
perque quanto de él sospechan
€s ilnsivo concepio

de aquellios que comunmente
sienten ver & un estrangero
en<alzado,

Aib, Nin sefiors

en este campo hay diversos,

¥y segun sus procederes

se les guarda aquel respeto
que es debide ;3 pero Truches,.,,
Finalmente o gne siento

es que quica me llame amigo

lo sea snyo. Por clerto

que ea €l ataque de Amberes

no vino &} 4 defenderos.

Avil, Bs verdad , mas no hizo faltg
estando alli el valor vuestro,
pues cercado de enemigos,
solo vos..

Ak, Dexemaos eso,

gue en ctra ocasion tambien
en (Gueldres hizo lo mesmo

mi Capitan por mi vida,
Sefiora, nada pondero:

me tenian acosado

los enemiges enmedia

de su turba , yo hecho un tigre,
ya reparando, ya hirtendo
defendia el ladividue,

pero faltando el terreno

4 mis pies, iba 4 cortarme
un berejote el pescuezos

liega come un exilado

mi Capitan 4 este tiempo,

¥ de un tajo le derriba
brazo y espada en el suelo,
4 cuyo terror los otros
vergenzosamenie huyerong
€on que.,., pero Truches vieneg,

pat evilar este encuentro,
A Dios, yten entendido

agur, quUe ya fos Veremos,  Tdr,
Dicg I con Dios.
Marg. Tambien quisiera

retirarme , pues me siento

fatigada. No es sino ap

gque un yeryo de amor , sies yerrn

anhelar un pecho amante
la presencia de su duefio,
no ¢s acreedor al castigo
de un nada urbano despego,

Dicg.
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g+ 1Y por qué me reconvienes
contan extrafic argumento?
Harg. Porgue quandoe imaginaba
gue huestras almas al vernos
rENOVasen amorosas
sus reciprocos afectos
me miras con ua desden
muy descenecido y nugve.
Vivo segura , bien mio,
de que no te le mevezco,
peto no vbstante sl gustas
se dispondra mi regreso,
porque ti vivas tranquile,
zunque yo sufra muriendo.
Y si agira tus ideas
tal vez otro sentimiento,
comunicale 4 ona esposa
gue esid en tus ajos leyendo
la razon de sus destinos,
6 favorables & adversos,
3y quién como quien te adora
procurarid ta consielo?
pero si 4 fuer de valiente,
audaz ,. altive y guerrero,
entiendes gue mis finezas
afeminaran tu aliento,
sabe que de las fatigas
matciaies tal vez fue premio
el agrado de una dama,
cuyos favores, muy lejos
de acobardar estimulan;
porque el vencedor soberbio
jamas adorné sus sienes
de mas diguo lucimiento
que guando faurel y mirto
su corona entretegieron,
Mas quando yo presumiese
que desmayaba en tu excelso
corazon tu heroyco brio
por dedicarte 3 mi obsequio,
sabria vivificarle
1z imitacion de mi exemplo,
¥ 8i ac sostituirle
en los militares riesgos,
pues despreciande la vida,
la sangre , el terror, y el miedo,
daré £ entender animosa,
que si del amante seno
falta tu fiel corazon

es porque vive en mi pecho.  wase

Avil. BEsposant mas Truches viene,

gue se detuvo leyendo

no s& qué carta, Despues
sati faré los rezelos

de Margarita, tan faci
Tuese que i pensamieato
averiguase las dudas

en que se confunden viendo
que Alexandro indiferente
& mi valor y cuusejo
parece que disgusiado
coamigoe:::

Sale Truck. Sefior Don Diego

de Avila, s& que ha venido

4 henrar el acampamento
desde Gueldres vuestra esposa,
¥ COMO yo me inteeeso

en voestros placeres , quise
ser uso de los primeros

que os diese la enhorabuena.

Dieg. Yo la recibo y la sprecio,

aungue sea inepurtuno

su arribo en ¢l fatal tiempo
donde las segucridades

estan cercadas de r1esgos;
despues de eso ya sabeis
guaate Alexandro es opuesto
d que en log trances de guerra
haya mugeres por medio,
yues juzga que sus favores
afeminen sus guerreros;

mas me escribié desde Gueldres,
{como os hice manifiesto)
que § todo trance queria
satisfacer los deseos

de verme , ¥ me fue preciso
condescender & sus ruegos.

Truch. Hicisteis bien , que un amox

tan sencillo ¥ verdadero

merece igual recompensa.
iDesdichas hay mas veneno #p.
para un corazon zeloso!

Diep. Y ast mientras 4 su obsequio

me dedico breve instante
o abindoneis este paesio,
que como el mas avanzado
hicia la Ciudad y menos
defendide, algun espia
pue=



Siempre triunfa la inocencia.

puede sallr, y es precepto

de Alexandro, si se encuentra
levaria A sus pies ex-elsos
para saber el estade

de la Plaza, pues no siendo
encargo particular,

bien conliiresle pueda,

y aungue lo fwere, porgue

sé muy bien que quands dexo
en vos nis obligaciones

no falta & su cumplimiznto,  vare.
Truch. Ya sabeis que he sido siempre
vuzsito amigo el mas afecto.
iAh, st conocieras bien

los rencores de mi pechol
Pues ha venidota ingrata
justamente al mismo tiempo
que me previno su espeso,

por cuyo motivo teago
dispuestas mis precauciones
para robirsela, puedos:

$Mas no es ¢l Capitan Penchner
quien baxo ¢l disfraz grosera
de Burgues 4 mi se acerca?
Peuchner:s

Sule Peach. Si, yo soy Guillermo,
que aguitdando que os dexasen
rolo, he exisude eacybisr(o
hasta ahota,

Truch, Dadme nuevas

de Tederico,

Peuch, Wste pliego

os informard de todo,

Truch, Nadie nos observa: leo,
“En vista de vuesiro aviso,
»para esta nache he dispueste
»ia salida por la parte

»que me prevenis, Ya tengo
»para la Dama que habeis
»de traer alojamiento
macomodado. La Plaza

s provisia de bastimentos

smde beca y guerra, a0 teme
nlas porfias de un asedio
ndilatado, aungue en el myre
sscausa demasiado efecto

»la aceifleria contraria;
srpero con el favor vuestra
»eonfio que he de salic

sayrose de tanto empefio,
»¥ederico Cloet,
todo
contrihuye 4 mi deseo;
jhabeis traido la carta
con ef sobrescrito 4 Diego
de Avila, enque ha de escribirl
Fedeneo , suponiendo
su intefizencia en ia misma
serpresa que pretendemos?
Peuch, Yedla aqui,
Yruch, Dadme, que yo
la karé servir i su tiempo.
Peuch. Yo no apruebo, sin embarga
de que 4 la orden me sujeto,
que pot la puerta de Nedex
se envista el acampamanto,
ponieado el éxito en duda,
pues la cercan con sys cercios
Espafioles Bobadilla
y Mondragon, dos guerreros
cuyo nombre inspira el susto
y el terror entre los nuestros;
mas 4 propdsito juzpoe
seria haberla dispuesto
pot el portillo gue cae
subre el Ersta, destruyendo
los Quarteles ftalianos.
Truch. No penetrais mis intentosy
mz2s pues nadie nos escucha
habré de satisfaceros.
Quejoso de mis hermanos
los Truches, que poseyeron
mucheo tiempo estas Colonias,
y hoy las obtienen de nueve,
pasé 4 servir en los Reales
Catélicos , posponiende
patria , religion, y honoe
i mi veagativo incendioy
desagraviado despues,
¢ mas agraviado de estos,
procuro restiuitme
i mi religion y suelo
nativo , pero antes debe
sufrir vn rasgo ligero
de mi venganza Alexandre
¥ ese Capitan soberbio
contra quien ha de servirme
1a cicuta de este pliegos

de
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de Alexanflro , porque siempre
& mis designios opuesto,
ni mis méritos aprecia,
niconfa de mi esfuerzo;
tal que habiendo pretendido
cierta expedicion, empefio
may propicio 4 mis ideas,
la cenfiné en mi desprecio
i Diezo de Avila, que este
no es el menor fundamento
de mi rencor en su ofensa.
Tambien casi al mismo tiempo
festegé en Grave 4 Madama
Mazgaritay pere siendo
destacado 4 sosegar
aigunos Burgos inquictos,
Diego de Avila en mi ausencia,
sin teaer de mis afeceos
nuticia , la amd rendido,
y la ingrata , no atendiendo
4 mi anucipade culto,
nf 4 que el mismo patrio suelo
nos era comun , cedid
al Espafiol el trofeo;
verificandause en &1
12 dicha de¢l Exztrangero.
Yolvi, la encentré casada,
remiti al mndo silencio
mis rencores, y ostentando
que en las dichas me intereso
de mi usurpador injuste
por distmular los medios
de mi venganza, me juzga
sa amigo mas verdadero,
circunstancia que no poco
contribuye & mis intentos,
¥ le voy con Alexandro
cautamente indisponiendo;
hoy ha llegado 4 los Reales,
I3 injusta, el itaico abjeto
de mi pasion ¥ mi enojo;
ha de ser su alojamiento
Ia tienda de mi enemigo,
que avanzada de su tercio
facilird en ls sorpress
vuestra glaria y mis deseos,
pues entre las confusiones
noctarnas, entre ek estruendo
d¢ los furores de Blare,

la robaré & su despecho;

¥ coadacida & la Plaza,

de guiea no taa facil creo

Ia expugnacion, logracé

vencer sus desdenes fieros,

pues conceptuado su esposo

por traidor, segun espero

en virtud de mis ardides,

postrard & un ca -hillo ¢} cuello,

suceso que debe hacerme

de su mano 4rbitro y dueifio;

ved el motive de gue beya

por esta parte dispuesto

la meditada sorpresa,

de quien mis dichas espero,

Peuch, Federico mismo quiere
salir ent persona 4 un hecho
tan pausible.

Truch. Pues 4 Dies,

y ampare la empresa el Cielo.  oare,
Acampamento de los Espadinles , cuyar
tiendus v bateriar d ' rdu fgurarse d
fa derecha , siende la tienda que caiga
mar bacia el foro lg de Diego d: Auila,
supaniendo o Ciudad 4 la inguierda: sl
teatro estard obscure, § salvn foi lop

bastidores de la inguierda fodst los

Bspanoler , wnenos Alexandre.

Aguit. Reconocida la Plaza

y el eampo , vace ea silencio

todo, y no como otras noches

el ensmigo stbetbio

incomeda 4 nuestra gente

con sus incesanres fuegos:

no parece sino que

descansa en el dulce seno

de la paz la que mafana

s¢rd 1eatro sangriento

de [a guerra.

Mond. 3 Veis, Don Juan
del Agzuila, ese sosiego?
puss 0o e creo seguro,

Aganif, Noignoraran que ha resuelto
A zxaodro sit raina,

Hfond, Ang Fedevico por eso

ahora estard entre lus boudis

su eqvipags disponiendo

para la marcha,

Aguis s hues doade



Siempre
& ¢4 Federico?
Nowd. Al infiernc
sAdonde quereis que vayan
los sequaces de Lutera?
Aguil, 3Diego de Avila?
Avit. Sefior,
Aguil. ;Qué hace Alexandro?
Awil. Leyendo
en su tienda [e dexé
ha un corto instante, gue el resto
de la noche, despues que hubo
rodeado ¢l acgmpamento,
y distribuido rodas
las 6rdenes para el nuevo
trance del Griego Alexandro
se le dedica 4 los hechos.
Aguil, Si & su imitacion aspira
excederd con extremo
Ia cepia al original.
Biond. Infatigable es su aliento,
Vamas 4 reconecer
Io que falta, + pasaremos
la noche dada a los diablos
para dar el dia & perros.
Zgail. Yamos, sefior Capitan (derecha,
Dit%o de Avila, vang. por la
Avil. Siguiendo
vuestros pasos voy j Oh quanto
de mi Margaritasiento
la incomoedidad fotzesa,
Aib. Ahorsz ya estard durmiendo
en la tienda segun vino
fatigada,
Auil. No me atrevo
4 detener en mirarlo.
Vamos, pues.  wvans, por la derecha,
Aib. Vamos por cierto.
Sale Truch. ; A quien espera una dicha
quin perezosos ¥y lentos
le parecen los instantes!
Mi enemigo recorriendo
va ¢l campo con los Maestres.
iARh desdichado Guillermo
Truches, si boy no verificag
tus amantes pensamientos!
En mi poder esta ingrata
cederd tal vez.. Ya es tiempa;
3 4 qué espera Federico?
Laimpaciencia de mi peche

triunfa la Inocencia.

€5 tahia que me propons
un siglo cada memento.
Mas si el deseo no engafia,
ya e parece que veo
Van soliends de ia izquierda Cloet, Pey~
chner y Seldidos con mucho silzncio y
caurela, § se enrran ypos por lar tien-
dar y otrow por los bastideres,
gente gue desde [os muros
al Campo se avanza jCieloy
proteged nuestras ideas!
sin duda serin los nuestrose
Feder. Vencidas las avanzadas,
¥ sus centinelas muertos,
heinos llegado 4 los Reales,
nyestro es el triunfe : Silencio,
Se eniran coma re ha prevenide,
Truch, Mal haya la obscuridad,
que me impide conocerlos;
pare bien haya mil veces,
pues en eila considero
ta seguridad del trance,
Mis gentes son coa efecto,
Ea pasion amorosa,
tranquilizate en mi pecho
para que ¢} valor unido
i mi vencoroso incendio
no se afemine en tus brazos
hasta lograr el trofeo:

Tocan wna arma muy vivade caxa Fcla=
rin ,tirer , voces , ¥ re wen arder
algunas diendar,

Foces, Espafiolesd las armas,
Oiror. Mucran tedos.
Truch, Ahota es tiempo
de asegurar mi ventura;
€orazos no desmayemos.

Entra en la tienda de Avila.
Salen los Espafioler retirands & Federia
coy Ior suyos por fa derechs, y enirgn

todos por la inguierda, y se oyem
rires de  carnon.
Erpafieies. Mueran los traidores.
O¢ror. Mueran.

Oires. Huyamos. 58 entran
Sale Truches de la tienda con e:pade
desnuday Margariza desmayada
en los brazos,

Truch, Juzgoque el Cielo
ﬂ-
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favorece mis designios,
pues un deliguio geosero
aun el uso de fas voces
embaraza i susalientos.
Mas hay que {os nuestros huyen
por todas partes dispersos,
Por ahora serd dificil
incorporarme con ellos;
pero en ¢l monte vecino
4 ]a Ciudad, cuyo denso
boscage se oculta al dia,
podré esperar encubierto
Ia pcasion de gque regeesen
lus Espafioles, ¥ luego
entrarse anteéd que amanczca
en la Plaza, Ingrato objeto
de una pasion mal premiada;
ven donde adquieras un duefio,
8i no tan favorecido,
mas amante por lo menos.
Va d enirarse con ella por la inquierda,
Yy sale al encuentre Diego de Avila,
Aibar con espadqes desnudar,
Aik, Alto alli. ;Quién es?
Truck. ;Oh furias!
matadme,
Avil, 3Truches qué es esto?
Truck, Esto es que habiendo acandido
4 las voces y al estruendo,
al pasar por vuestra tienda
ol los dolientes ecas
de estz Dama, que tal ves
sobrecogio sus alientos
el impensado bullicio:
entro en ta tieada , la encuentro
desmayada , y la saqué
por si benéfico el viento
contribuia & su aliviog
vuestra esposa considero
gue serd , y me doy mil veces
Ia enhorabuena 4 mi mesmo
de haberos servido en lance
tan oportuno ¥y estrecho:
recibidla en vuestroy brazos;
mas parece que volvienioe
va ea i,
Awvil. Quien sino vos , Truchess
Truch, Dexad agradecimientos
vanos, que soo insufribles

entre amigos verdaderas,
Aib. Ve hay la primer cosa buena,
gue €l 1al Truches habra hecho.
HMarg. jAy de mi! Donden:
Avil. Respira,
¥ disipa tus rezelos,
gue en mis brazos: pero zqui
llegan triunfantes los nuesteos.
Salen por 1 ivquierda Alesandrs 9 los
Perronoges Espanoles con alguner Sol-
dadus que traen un prisionero, v luces
con gue aclara el teatra.
Bfond, Hasta que en sus propios mutos
los encerrd nuestro acero
no dexd de perseguirlos.
Alex. Extrafio su atrevimiente,
Soldado tlega. 3Es posible
que emprendiese tal arresto
Federico, quando aguatda
por instantes &l tremendo
fallo de su postrer ruina?
Sold, Juzga su ruina muy l4jos,
pues le sitven los asisos
para precaver su riesgo.
Alex, 3Quné avisos?
Fald. 51 vuestra Alteza
me otorga la vida ofrezeo
descubrirle la verdad,
Alex. 81, pero ro es ahora tiempos
custodiadle.
Truch. ; Si sabrd
mis designios , santes Cielost
Alex, Teiuches, 4 vos que sabreis
mejor su idioma os le entrego.
Eximinadle despacio.
Truch, Mi gloria es obedeceros.
Ve aqui e lance en que la carfa
tengz su debido efecto.
Alex, Diego de Avila.
Asil. Sefor,
mi esposa y yo @ [os pies vuestros::
Alex, 3V uestra esposa? No m, admiro
de esa suerte de no haberca
visto en el trance,
Avil. Yo i,
porgue si no fui el primero,
no fui el thimo, y extrafio
que no me vieseis, mas siendo
puesto en fuga el enemigo,

ap.
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vine en alas del deseo

i socotrer 4 miesposa

$i padeciese algun riesgo.
Alex. Humanidad y deber

lo exigen. No extd mipecho

exhausto de esos impulsos,

Mas st es vuestra esposa pienso

que pududierais escusaros

la molestia de tenerlos,

pues la Campafia de Maste

no 5 digno Alcazar de Venus,

vuelve la espalda.

Dieg. Seflar::
Alex. Pero en esta tienda

no hizo estrago alguno el fuego.

Truch Hsa fue mi astucia,

Alex. Y es
arta admiracion habiendo
incendialo el enemigo
otras que esiaban mas l&jos.
3De quién es?

Avil, Sefict es mia,

Alex. Qs trataron con respeto.
Dice que hay inteligencia ap.
el Soldado prisionero,
si acaso, Avila, pudiesest
cierrss avisos secretos
de su conductan: Mas no,
es espafiol , no o creo.

Mond. 3Sefior, de qué vuestra Alteza
se ha quedado tan suspenso?

Ales, Maestres de Campo, es preciso
diferir un corto tiempo
las drdenes del asalto,
para que ea este intermedio
les estragos se reparen
que de la sorpresa infiero;

y despues saciareis todos

el digno ilustre desco

de sati<facer la injuria,
Entonces 2l valor vuestro
tode ha % ser permitido.

La muerte, la sangre, el fuego
derramarin sus horrores
sobre este triste Emicferio,

sin que indemnice 13 ruina
caracter, adad, nisexd,

gue de este y mayores wriunfos
adornar mi gloria espero

con un exército donde
parece que ua solo aliento
mueve el impulso de todos,
y donde todos resuelios
sacrifican 4 la Pattfa
y al Rey sus heraycos pechos;
dende nc hay afeminados
amantes, ni hay encubiertos
traidores. No, no los hay,
mienten informes sinigsteos,
porque si hubiere wraidores,
vive Dios gque me avergiienzo
de consideratrlo sclo,
no encontraria tormento
suficiente 4 su castigo,
y entre dilubios de fuego,
sepuitado el agresor,
birbaro , enemigo y fiero,
despues que hubiesen ias llamas
purificade sus yerros,
SUs Venenosas cenizas
entregaria 4 los vigntos,
Vamos 4 ver el estrago
que Federico nos ha hecho,  wase,
Ted. Viva Alexandro Farnese
i los siglos venideros,
Trach. Ven, Soldado, y nada remas,
Sold. Vamos,
Truch, Cobardes rezelos
calmad , que no desconfio
del tegro de mis deseos. vase,
Marg, 3(Qué es esto, espysuf 3con quidn
hablé Alexandro?
Avil, No puedo
petsnadirme que Alexandro
dirigiese 4 mi su acerbo
disimuiado discurso;
{(en qué de dndas me anego)
parque Alexandro bien sabe
si en el wventuroto tiempo
que gubierna estos Palses
ha habido faccion ni empefio
€n que no adquiriese parte
€ as Iaut‘eles i ESfﬂel’ZO.
Marg. Ve aqui, esporo, los motivos
de 1u oculto sentimrento
que yo juzgué en mi desayre,
sin embargn que he dexo
de padececle, pues guando
de
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no e le confias creo
ne me juzgas suficiente
i poder darte consuelo.
Avil. jAR! No pangas tu cordurz
mi mi amor en tal concepro.
Ni en mi bay sentimieato alguno,
ni es capaz de promoverlos
el capricho de ins hombres
en mi corazon. Obsetvo
mi deber exdctamente,
y suy insensible al resto
de las preocupacionesy
¥ asi quando fuese cierto
gue este hérce mal informade
¥ibre contra mi su cefio,
nuestro Soberano Augusto
no conquista un orbe nuevoe,
porgue este en sh extension vasta
viene 4 su poder esirecho,
Pues interin no me falten
mi corazon y mi acero,
sobrarin triunfos que }leven
el informe al universo
de que Avila jamas pudo
ser digne de menosprecio.
BMarg. Peto en tanto..
Avil. En tanto vivo
en mi propio satisfecho;
mas ya por el orizonte
va anunciando los reflexos
del sol la rfsuefia aurora,
y dan principio & sus fuegos
una y otra bateria,
vamos , Margariea, al centro
del campo, donde otra tienf,
te asegure de igual riesgo.
Blarg. Vamos ; y pues el asalto
tan proximo considero,
solo, esposo, te suplico
que refrenes tu ardimiente
en el trance, y no el valos
te haga olvidar del consejo,
porque §i pierdo tu vida,
jay, bien mio ! ;qué no pierdo?
Avil. Respira sin sobresalto,
¥ no temas, pues si llevo
tu imagea en mi memoria,
tu corazon en mi pecho,
#qué temerario enemigo

podrd resistic sobetbio I
4 na rayo con dos impalsos,
i unalma con dos alientos?
Marg. Ay quan dulces al cido
son tus amantes Fgguiebros!
Avil. Y quan vano de Ja ofrenda
quedari nn amor sincero
guando admire graro el numen
sus sacrificios honestos.
Marg, 3Quién pudiera rehusarfos
por nobles y verdaderost
vamos , duefio mio.
Avil, Vamos;
y entre ¢l horror..,
Marg, El estruendo...
Auwif. De los sstragos del plomo..,
Marg. De laamenaza del fuego..
Jvil. En nuesteas constantes almas.,.
Marg. En nuéstros tnvictos pechos..
Los 2. Viva el amor, sin que & Marte
le obscurezca los trofeos.

ACTO SEGUNDO,

Selva con una tienda de campasia prac-
sicable. Salen por ella Trucher y el
Soldado,

Truch. Esto has de hacer, no tan solo
porque yo te lo suplico,
mas porque €n su exccucion
haces un gran beneficio
i la Religion y patria
que adoro, venero y sirve,
aungue me encuentras ahara
£ntre nugstros enemigos,
Yo te llevaré & Alexandro,
¥ 4 mas de quanto advertido
he dexado 2 ta cordura
Ie dirds que Federico
te encargd que en la salida
t¢ retirgses 4 un sitio
donde debia esperarte
el que nombra el sobrescrita
de esta carta, gue en su mano
deberds psner 14 mismo,
¥ no rezeles, que en toda
respondo de tu peligro.
Aguirdame ea esa tienda,

Ba purs
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12 pues ya quedas instruido de vuestra mudanzz 4 vos,

de mi intencion, y en sefial sine 4 mi fatal desting,

de quanto & honrarte me obligo, Marg. Muodaonza seria quando

este de mis recompencas tal vez yo hublese admirido

serd el mas pequefio indicio. vuestro amor 3 PEro ya 0§ Consia.,

Le da un bolsille. Trueh, Tened, Madama, os sugplico,

Sold. Sefior, para mi humildad y evitadme por lo mienos

el mayor premic es servicos, vas. el 1riste rubor de oirlo,
T'ruch. 5i esta ocasion no me hubiese

proporcionado el destino
de manifestar la carta
se la hubiera atribuido
4 wn cadaver de los muchos
que en el terrible conflicto
anoche guedaron. Fiera,
£ pesar de rus devios
babris de condescender
4 mis amantes carifios;
aungue se rinda la Plaza
B0 es ohsticule preciso
4 mis ideas, porque
preso una vez mi enemigo,
¥ por traidor entregado
d un rigoroso cuchillo,
no hay quien estorbe 4 miastucia
conducirla al patiio nido,
¥ mias hoy , que mis hermanos,
depuesios odios antiguos,
por medianeros ecnitos
se cungratulan conmigo.
Pero la ingrata se aceica
agui: valer, necesito
disimular ios rencores
que eo ¢l cotazon reprimo,

Sal, Marg. Sabeis si acaso Don Diego
de Avila.. Pero qué mirdn.
Vos, Truches...

Truch, 3 D¢ qué os turbais?
303 pesa de haberme vigto?
30 €5 que temels en mis Cjos
las ias dsl basilisce?
Yo, yo soy Guillermo Truches,
el que efrenera rendideo
como siempre 3 pero ahora
con diferente motivo.
sTemels las reconvenciones
de un corazon poseido
de lus zelos? Esen vaneo,
Yo no atribuyo el delito

porque nuncz lo quejoso
llegue & desayrar lo fino,
pUES $€a COMO GUSIALEIS,
yo entré dentro de mi mismo,
¥ reflexionando que

ne ¢sld siempre & nuestro arbitrio

el aborrecer & amar

disipé mis desvarios
infayszos, sustituyendo

en su lugar los precisos
respetos que se le dehga

i la espusa de mi amigo. |
Gozad en lazo felice

tan dulce union muchos siglos,
que un alma como la mia

de rencores tan iniquos .
no admite la impresion baga;
de mas, que si lo averiguo
hizo justicia Ia ssmerte;

pues guién , sefiora, mas digno
de poseer wal ventura

que el f:lice amigo mio:

gquedad con Dios; y pues siempre

tre dedicaré § servires,

me encontvareis con freqilencia,

en CUFO €350 05 repitou

gue ho os turbeis recordande

memorias dignas de olvidoy,

pues quedo maoy satisfecho

por un rasgo de heroisme

aungue yo pierda tal dicha

de que la lugre mi amigo.

Poco cuesta el fingimiento

4 un corazon como el mio,
Maerg. jAh, qué almu tan generosal

iJamas hubiera ereide

en Truches igual cerdasal

Bien hice en no dar aviso

4 mi espuso, pues lo ignora

de sus afectos antiguos,

porgue en tal declaracion

PaATE:
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sclo hubiera conseguido
bhacer 4 dos corazones
que ftoy une el muino carifiog
¢xpeniendo mi decoro,
implacables encmigos.
Pero Diega,
Salen Acila v Aibar.
Auil, sMargarita?
3Como sols en el recinto
del scampamento?
Marg. Al ver
gue tardabas he salido
de la iienda un breve espacio
4 disfrutac el propicio
pais que ofrece i la vista
el orden distributiva
que observan entre si tantog
portitiles edificios;
¥ como delgampo es este
€l menos expuesto sitio
me quedé en &l 4 esperarte.
«vil, Bien miamor te ha merecido
ese cutdado, porgue
&nsente de ti no virog
mas l& serpresa de anoche
4 tedas ha conducido
& vecibir orden nuevo
de aouestro General visto
gue el del asalta es forzose
quede por hoy suspendide
para emendar sus resulias,
Marg, Debié de ser excesive
el estrago.
Aib. Friolera :
rompigron los enemigos
las avanzadas, martaren
centinelas ‘quatro 6 cinco,
penctraron nueswros Reales,
¥ clavaron 4 sn arbitrio
HRAS quaiias piezas; es
de alabar su gran sigilo:
¥ $o no 3é como tienen,
siempre cargados de vino,
tan buen acierto, E] demonio
Ios ayuda i estos maldites.
Avil. Vamos, Sargento, gue es fuerza
distribauir los precisos
érdenes, y dexaremos
en su iienda de camino

i Margarita.
Aib. §i , vamos,
ne venga por ahi el tio,
¥y nos regafle otra vez
si nos halla entretemidos
en pidtica con Madama.
Marg, 3 Pues qué en todo este distrito
no hay mas mugeres que yo?
Aib, 8t hay, purque de continuo
concurren al campo varias
de los lugares vecinos,
puesto que en Flandes fa guerra
se ha hecho comun exercicig,
¥ ya& no solo las damas
s¢ divierten con los tiros,
pero al eco del clarin
suelen arrullae los nifdos;
tmas Alexandro rezela
gue distraigan sus invictos
EUEKTEF0S , DOF €30 RO €5
contra las feas su ahinco,
sine contra las bobita<y
¥ i mi entender es delirio,
pues en unas y otras halian
Jos hembres igual peligros
yo he visto un hembre de gusto
que vivia embebecido
en Jos cjos de una tuerta.
Marg. Tenia vn ghsio exglisie,
Avil. Vamos, que el tiempe insta.
Marg, Vamos.
At mirar tan distraide
d mi espuso en sus ideas
mal mis temures resisto. vante.
Tienda principal adornada tisicsamente
#e todes los trofeor militares 1 Alexan~
dro suspenso , x todar lot Xefer Ee-
padisles & sur lados.
Mond. Seher, jcémo vuesira Alieza
transportado y discursive
4 ia distraccion se rinde®
spudidramos perwnadirnos
que su covazon valiens |
desconfiase remiso
por la osadia de anoche
de concluie este sitio
con fulicrdad 2
Alzx. Doa Diego
Mondragon , es tan distinto,
qQu-
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ae en fas rebeldes murallas
tne parece que ya miro
tremoladay las banderas
del siempre Augusto Filipo.
Aguil. Mayores dificultades
en menos tiempo ha vencide
vuestro valor, Ea un dia
las rindid y puse 4 su acbitrio
Adolfo Conde de Meurs.
Moand, ; Pero cémo , zmigo mio?

Por traicion, que de otra suyeyte,

amhque arrogante y aliivo,

no sé yo cémo el ta] Conde

del lance hubiera salido.

En otra edad Carios Dugue

de Borgofia el Atrevido

no l2s pudo conquistar

con doce meses de shino:

su guarhicion no es ahota

de menor constancia y brio.
Alex, Pues en téemino may breve

soy de parecer, amigos,

qua expuesto el pecho 4 las balas,

sin cautelas ni artificios,

ha de ser su indocil myro

rikina suya, y quartel mio.
Aq-uil. Pues en tal inteligencia

»que 23 lo que puede afligitos?

Alex. Escuchad , ya que en vosotro$

no se aveatura el sigilo.
Ni Ia sorpresa de Amberes,
doade Alansen pretegido

del ocio ea breves instantes
preteadid eefanfos de siglos,
ni el atzgue de Rimberg
ferozmente sostenido,

i sobre ¢l undoso Elgelds
los nadastes edificios

que & ouestro exéreito invices
se le ha de seguir no hay precic
equivalente ni digno.

Mond, 3 Qué sospecha ?

Alex, Recatara,
si pudiese, de mi misma
51 vergonzosa noticia;
pero de vosotros fio
tanto como de mi, Ha tiempos
que me repiten avisos

de que en nuestras tropas viee
un traidor desconocido,

Agail, ;80 traidor?
Alex. 511 Ia desgracia

de anoche y otros indicios
casi disuelven la duda.

E]l delator no es preciso
nombrarle , que entre nosotred
seria hagerle mal quisto,

¥y mas sjendo un ¥Espafiol

en quien resulta el delite.

Mond, ;Un Espafiol? Sefior, ved

lo que decis, vive Christo,
Un Espafiol; 5 ¥ quién puede
ser ese Eapafiol 2 Decidio
vereis como sin usar

del zfrentoso Ministro

& nuestra Nacion heroica

tzn negeo lunar la guito.

Aguil. Confuso estoy de escucharos.
Alzx. No sé; declara que ha viste

& un cabe HKspafol hablar
con gentes del enemigo,
perc impidid ja distancis
el haberle conecido,
ved si..
Salen Tracher p ol Soldode,

qué § endds de fuego trocaren
sus raudales crisealinos,

ni otras empresis mendres,
que por weioriar no o5 Cilo,
i mi corason sensible
causiron tanto conflicto
coma la tekpe sospecha

en que hoy ¢onfuse waciloy
porgue allf era nuestra sangre
el precio de aquel peligro,
pero de la ilfame nuea

Truch. ; Gfan Sefior?

Alex, 3 Y bien,
Truches?

Truch, Habiéndome diche
vuestra Alieza eximinase
al Soldade fugitivo,
lo puse tn pracrica ; pere
insiste en nue sus avisos
éon d¢ ranta conseqilenciz
que no puede Bescubrirlos
sino 4 vos, por cuya causs
i vuestros piesie he traido,

Ale x.
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Alew, Llega, Soldado, 3 qué tienes
gue decirme?
Sold. Seior cifto
toda mi declaracion
€n este papel que rindo
i vuestros pies
Aiex, Bien estd,
Quigra saber el delito,
¥ ¢l agresor no quisiera.
Por ahora suspeade abrirlo,
3 En qué estado estd la Plaza®
Sold. Puede rolerar, un sitio
dilatado, abastecida
de los viveres precisas,
mas las murallas padecen
natable dafio.
Alex. 3Este escrito
c6mo habiais de entregarle
habiendo anoche salido
gnete nneswros invasores?
Sold. A favor de aquel conflicto
debi llegar 4 una tienda
que me advirtié Federico
seria indemne del fuego
para sefia, y con sigilo
entregarig al yye la habita,
Alex. Ya estd el traidor cenccido:
ssaben mig resgluciones
los sitiados?
Sold. Desde ef mismo
instante gue aqui pusisteis
Ia planta hasia hoy se ha sabido
allé quanto imaginais;
¥y no solo por escrito,
pero tambien de palabra.
Mlex, Verificdse el indicio,
vere, Soldado, que ya
saber nas no necesito.
Truches, custodiadle.
Truch. Siempre
# obedeceros aspiro,
Ltevadle vos.

ap.

#ps

Alex. Apuremos {robre.
teda la ponzofia, Implo, mirando el
traider,.. leamos.. En fin
Hegt el ctuel lance, abriendo,

Trach. Anigo,
lleva al Soldado 4 mwi tienda:  {Seld.

4 esperame alli. Has cumplii., @, ¢f

Aguil. 3 Qué conterrdrd aquelly carta?
Niond. 3 Qui¢n sabe ¥ Loque yo admiro
es que 2l leacla estd Alexandro
irritado y conmovida,
que en su espiritu sereno
es demaostrar muchos visos
del veneno gue contiengy
Alex, Mirad ese sabrescrito.
Mend. Dice aguf: Al Capitan Diego
de Avila. Cuerpo de Christo,
Agsil. Diego de Avila traidor.
Alex, Informaes del gresto , amigos,
Mond. .z Sefior Diego de Avila, ena
»noche saldeé con sigilo
= por la parte que dixisteis,
»esperadme prevenide,
»y sidfavor de lag somhrag
»se logran nuestros designios
srdando 4 Alexandro la thuerge; ™
Y1 no puedo mas conmigo,
Alex. Leed.
Hond. Y quien tendri pacieacia
pata sufrir, 4 un leido,
tal crimen?
Alex. Yo seguitd,
»Como me habeis prometido,
srvendreis 4 la Plaza, £] premig JI®
smpactado serd efectiva;
yenmi vuestra esposa ¥ vos
tendreis un seguro amigo.
Federico Cloet,
Mond. Debe
de estar Juco Federice.
sPues qué el matar 4 Alexandro
Farnese es juego de nifios?
Porgque lo ha peasado solo
debievan quemarie vivo,
Ales. No os altgrgis, y escuchad
de mi corazon tranquilo
las voces ; yo estoy seguso
€on vosetros , ¥ coOnmigo,
porgue si al teer ese plie
mi alteracion habels visto,
ne fue un rapto de la iza,
si un afecto compasive
de la humanidad, al ver
quan grave ¥ atroz castigo
debe sufei el traidos
en vista de su dglito,

15
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mayormente siendo antes
valicnite , leal , ¥ digno
de gurantos elogios tienen
sus hechos engrandecidos.
Nfond. Por eso extrzfio nue ahora
hiya dado en el capricha
de ser un traider infame
aquel Capitan altivo,
que en repetidas faceiones
por nuesteos ajos le vimos
intrépido 4 la2 fortuna
£ incontrastable al peligro
inspirar el susto, siempre
vencedor, jamas vencido.
Zruch. Tal nueva me constituye
estatua de marmol frio,
¥ mucho mas quando soy
de Diego amigo tan fino
que por €l padeceria,
no la nota , sf el cactigo;
mas pot otrd parte nada
extrafio, puessiempre vimos
que et volgar quando desciende
de la virtmd que ha seguido,
como es corta la eminenciz
An2 es muy profundo el baxio,
© . la caida del héroe
10 €s w¢sCenso , es precipicio,
Alund, Pero el que ilegé 4 pisas
ja cumbre del heroismo,
domado el dspero ascenso
siempre se sostiene fixo,
porque en ells vive indemne
de los generales vicios.
Truch. 3Puede el héroe prescindir
de ser hombre? Kl hombre adicto
i {2 mudanza, hoy serd
valiente , lezl ¥ activo,
y mafiana, por acaso,
traidor , cobarde y omiso.
IMond. No caben tales mudanzas
en un hot.re bien nacido,
Truch. Mus si cupiesens::
fond. No caben,
¥ bastael que yo lo digo,
Track. Sefior Maestre de Campe
vos defendeis por capricho,
no por razones fundadas,
pues aunque yo ho imaginosy

Mond. Seor Truches, los argumentos
que en Flandes tengo aprendidng
se deciden conlz espada,
comn ¢l Mahomerano rito,
en quanto taca al honor;

&1l en la Ley de Calvino,
como sabeis, habri leyes

que apoyen quznto habeis dicho,
Ese culpado es un noble

Xefe de mi Tercio mismo,

y antes de decidir debe
hacerse exdmen prolixo.
Porque servir hoy & Espafia,
pasar luego al enemigo,
mudar patdda, y Religian,
ahora leal, luego indigno,
€50 ¢s bueno para un Truches,
ho para un Capitan mie,

Fruch, 3 Qué decis?

Moand. Lo que sustento,  las ecpadas,

Alzx. Tened ; puss cdmo ateevidos..,

Truch. Befior..,

Mand, Sefior, ya sabeis
mi genio,

Alex, Pues reprimidlo,
¥ mas en lances que exlzen
was que valentia Juicio.

Aguil, 3 Pero qué dererminais
subre este crimen?

Alex. Ahora idas,
que presio sabreis miorden:
Truches, quedaos vos conmigo.

Aguil, Esto es por cortar e] lance
que con 8] habeis tenido,

Mond. Sea por lo que se fuere,
cortado estd, que no es digne
sino de mi baston Truches,

Sin embargo ,-este delito,
ni le acabo de creer,
ri debo dudarle,

Aguil. Amigo,
¢i coraron de los hombres
es uo abismo de abismos. wANIE,

Alex, 3Decid, Guillermo, no habers
averiguado’ advertide
nada mas del prisionero?

Truch. ;Cémo, Sefior, sine quiso
ni aun manifestar la carta
sine 4 vuestra Altezal

Ales,
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Alex, Bstimo
su politica atencion.
3Pero vos no me habeis diche
que nn Espaficl en un bosgue
4 las murallas vecino
trataba con los cercados?
Truch. 5i gefior.
Alex. 3Quién fue? Decidlo,
Truch. Ya os dixe que por el trage
solo habia conocido
Ja nacion § perque aunque quise
llegat mas cerca 4 el peligro
me contuvo 3 v afladi
que me habia parecido
Diego de Avila en el ayre;
pero afirmarlo de fixozs
Alex. 81, st : tened gran cuidade
con el prisionera,
Truch. Visto
su informe , 4 mi me parece.
Alex. 3;Quét
Truch. Que es inutil aribtrio
el detener su persona,
pues ya todo se ha sabido.
Alex. No, noj yosoy de dictamen
que el deteneria es precisoz
4 vos os lo encargo, vas,
Guillermo, sabreis cumplirlos
Truch. Este precepte destruye
la trama de mis designios,
¥ &5 menester variarla:
¢l Soldado detenide
podid declarar un dia
la calumniz , quando mire
que no se procederd
tan ciegamente al castige
de mi ofensa sin oftle,
¥ confrentados los dichos
de woo y otro, tal vez puede
el impostor convencido,
por el precio de la vida
descubrir mis artificios,
y que recibid aquel pliego
de mi, an de Federico:
matacle antes que suceda
setia el mejor atbitrio,
pero $i soy cesponsable
de su persona , ef peligro
quedara en sa sec: ENfONCes

vale
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peretrard Jos motivos
de su muerte tedo el campo,
¥ el rayo que defermino
dirigict 4 mi rival
tecaerd sobre mf mismo,
Pues no , acoasejemos que huys
Diego, dindole el aviso
de quanto ccurre en su dafio,
(que €l juzgara beneficio)
antes que logren prenderles
pues si lo practica ; es fixo
que el recurso de su fugs
acreditard el delito,
Y en su Ausenciz me Fiegurd
de mis parciales ¥y amigos,
para el robs meditado
en que mis dichas afirmo:
yo veré si [a fortuna
protege 4 log atrevidos,
Otra tienda © Salen Margarita y Dicge
de Avila.
Avil. No , Margarita , no debo
adoptar ya los designios
que me sugirié el valor
de conducirme 4 distinto$
climas ; donde acreditase
quan infundados han sido
las desdenes de Alezandro,
Es menester que yo mismo,
en sy presencia, averigiie
sus ignorados motivos,
para vindicar mi fama
de calumnias que adivine.
Yo juzgué que su enterezd
para mif huabiese nacido
de la condicion mudable,
que casi es comun astile
de ios pederosos ; pero
hay sin duda otro motive,
de otros resortes proceden
los efectos que exdmino,
pues al distribuir la orde-,
los camaradas y amigos,
que en mis tareas marciales
enxugatron Compasivos
los suderes de mi frente,
boy afecrando desvios
demostrzbao que tenian
tubor de alternar conmigoe
C

La
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L causa ignore ¢ tal vez
ese¢ monstrue vengative,
que de las glorias agenas
forma sus propws delitos,
la envidia de mis hazafias
puede calumniarme iadigno
de coger su ilustre frato:
si esto es asl, yo no vivo
hasta exdminar 4 fundo
la inmensidad de este abismo.
Voy 4 los pies de Alexandro,
mis dudas le patertizo,
le recuerdo mis victorias,
fe propongo mis seevicios,
¥ logrard destruir
impestaras de enemiges,
O elegiré despechadn
¢l mas riguroso arbitrfo.
Riarg. Detente. 3 El mas rigoyoso?
¥o me estremezco al oirlo.
Imagins que ¢l despecho
jamas nace en un invicte
corazon. A la fortuna
debe oponer siempre altivo
la cunstancia el varon fucrte,
¥ no permitir omise
que ¢l oprobio le confunda,
i le Contraste el destinos
de la Espafiola nobieza
tengo un retyato en ti mismo,
¥ aunque Fiamenca congzco
la buz de su colorido.
:Un Espaiiol que es en Flandes
generalmente bien visto,
debiera dexar su nombre
en los Pajses que han sido,
si contrarios 4 sus triunfos,
de sus empresas testigos,
con luntr tan injuricse
torpemente envijecido?
Que se acubarde 4 los golpes
de su infelice destino
el pusitinime inutily
pero el héroe en los conflictos
debe acreditarse ; debe
con serenidad sufrirlos
para venceclos , que este ey
el verdadero heroismo,
!, Dices bien 5 pero el decotoun:

Sale Atbar. Mi Capitans be sabidor:
Avil. 3 Qué?
Aik. Anda cierto rum rom
por ¢! campo, que si digo
la verdad , me gusta poco:
dicen que hay en nuestro misme
Tercio un traidor ¢ vive cribas,
que si s& quien es le birlo
el alma. 3en el Tercio viejo
de Flandes tan denegrido
borron § Aungue fuera el propio
Muiescre de Campo , de ua chiclo
le enviaba 4 los infiernod.
Avil, Aibar | 3 no babeis inquictdo
en quién recae Iz sospecha?
Aib, Por eso me desatino:
yo no sé& mas del asunto,
ni of, sino lo gue he dicho,
Mas guisiera que dixesen
un pobire Sargento ha herido
aqui & su Xefe , porque
cumplid mal con e} servicio,
que no: Aqui ahorcaron @ un Xefe
porque fue traidor € indigno.
Avil. Son sentimientos muy propios
de vuestro valor.,
Sale Truch, Amigo,
huye al instaate.
Avil. 5 Qué dices?
Truch, (Que elijas el pronto asilo
de la fuga : solo &l puede
salvarte de tal pelbigro. {esto?
Awvil, 5 Pues por qué? 3 Cémo? ; Qué g
Truch, Alexandro estd inuruido
de todo: sabe tus tramas,
tus craiciones y artificios.
Avil. 3 Mis arrificios? 3 Qué dices?
3 Mis tramas ? cobarde , iniguo:
1 eres capaz de creermes:
Truck, Yo no te ofendo: he sntendide
que Alexandta inferceptd
un plicge del enemigo,
4@ donde te comunica
ardenes , sefias y avisas,
en respuesta del que infieren
que td propio e has escrito,
Al 3Yo?
Truch, Ast dicen. T4 coatempla
quil quedaria ai oirlo
gnicn
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quistt vive em ta COrazon
en virtud de ser tn amigoe

Marg. ; Cielos , qué uigo!

Aib, Sefior Truches,
ved fo que decis,

Truck. Yo afirmo
lo gue he presenciade,

Avil, Pero
3 cOmu?

Truch. Yo rote he creido
capaz de 1an baxa idea,
pero sin duda imagine
que Alexandro ha de querer,
para apuras ei delito,
asegurar Ty persoaa;

y asi huye, pues como el siti@
se escrecha , y para el asalre
se elige el dia vecino,
guetrin desembarazarse
primere de este litigios

¥ acaso semtenciarin

tu causa sin darte oidos,
porque tu culipa se prueba
por evidentes testigus.

Avil. 3Testigos?

Truck. 8i, los efectos
y firma de Federico,

il Tude es faisedad, ni puedem
mis méritos adquitidus.
padecer ignal violencia.

Blarg. ;Ay Cielos! 3Qué Jaberinte
cs este?

Iruch. Si, con el tiempos
pero entrétanto es preciso
que toleres los rigores
de uyn1 prision, & un suplicie,

Marg. {Divs, qué escuchol

Trach. Vos ; Madama,
aconsefadle conmigoe
que se separe de un riesgo
que ya 1nevilable miro.

Marg. 81, esposo , huye, que quedando

ti en libercad, duefio mio,
prdras volver pur ty honor
algun dia.

Truck. Advierte, amigo,
que insta el tiempo.

HMarg. Huye , gque yo
en sabiende ty destine

geguiré s pasos.
Truch, Vuela.
Murg. Resuclve,
Truch. No estés remise,
Marg. Evita el tigego.
Auvil. Callad,
gue me avergiienzo de oirof.
3Yu acteditar con la fuga
esos villanos indicios?
sHuir yo la muerie ? 5Yo
que en diferentes corflictos
13 he desafiado , habia
para tan debil peligie
de negarla el rostro ahora?
St conjurasze el abismo
contra mi todas sus furias,
Jas despreciaria invicto
antes que adquirir ¢l nombre
de cobarde y fugitive,
Huya el traidor, el infame
las resulias de sus vicios,
Pero no ocupen temores
i quien no agnan delitos,
A Diego de Avila nunca
contrasic algnno le ha viste
fa espalda , ol petho s, siemperw
del pecho haréd sacrificie
al zences de la fortana,
y despreciando el avisy
4 las plantas de Alexandre
YOy & postpgrme yo mismo,
dunde averigiie impostysas
de mis viles enemigos,
6 donde del rubor muera
primero que del cuchillo.
Blsrg. Tente, esposo,..
Truch. Mira,,..
Avil, Apara,
Marg. Con ligrimas te suplice
que huyas el riesgo presente,
Avil. jAy esposa! el riesgo min
no cavsa mi pena, solo
tu pesar es mi conflicio.
Darg. Pues huye.
Avil. Escontira mi fama.
Marg. | Oh Cielos 3;Qué es lo que miro?
Salen Fuan deb Aguila, y Soldados Eg-
annles.
Aguil. Diegode Avila , Alexandro
C2 man~

iCe.
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manda que vengais conmigo.
Earregad la espada.
Avil. Esta esg
vamos.
HMarg. jAy esposo miof
¢ 4 déade vas?
Awil. A griunfar
de cautelas y artificios,
$ 4 morir de desdichado
8i es tan criel midestino.
Harg. Cantigo quiero morir.
Z ruch. Yo tambien, 3;Quién tan impfe
serd que dg entre 1us brazos
me separe?
Avil. Espusa, amigo,
refrenad la pena. Ved
en mi corazon tranguila
uni jmagea del candor
sin la mancha del delito,
y hallareis guan infundados
son ligrimas y suspiros.
Vamos, Sefor.
Aguil. Venid.
dMarg. Antes
-~ 1€ abandone al suplicio
Y aonde te leva la envidia
motiré. Si el lanto mio
no os mueve , viertan mi sange
vuoestros furores impios,
¥ no e guiteis la vida
en e} duefio por quien vivos
Avif. Dsimulad § su pena
el despecho,
Adguil, Reprimios,
Madama. Yo no debia
ser 3 tal acto elegido
siendo el reu de otra clase,
mas ¥a que la suerte quiso
que este preceplo me Optimai,
perdonad , que he de cumplirle.
Marg. jOh Cielos ayradusl Cémo
4 1al dolue sobrevivo.
se apoya 4 un lade de 1a tienda.
Aguil, Veard.
Auvii. Tiuches consoladlag
Aibar , st aun eres mi amiga,

cu'da i miesposa, y 4 Dhos, sede
Ai% Seforn Yo estoy aturdido.  (Hevan.

Trovh, Sefivia , voy 4 ver donde

Ie conducen , v al previse

volveré 4 daros noticia

de toda Io sucedido.

No voy sino & ver si logro  ap,

perfeccionar mis designios.  vase.
Ak, Yo dudo lo gue estoy viendo!

3 Quién diablos habré traido

este demonio de carta?

No, yo tengo de inguirirfo. vASL
Marg. ; Ay Cielos! ;Ye sele levan!

¥a qual reo convencido

va entre sus crueles tropas

& morit siu resistirlo;

¥ yo insensible, 3qué hago?

3coriespondoe 4 su peligro

justamente dandc al ayre

solo indiiles suspiros g

No ; yo he de seguir sus pasos:

aguirdate , esposc mio,

que introduciéndome altiva

por los acerados filos,

si no logra defenderte,

logracé morix contigo.

jDios! jqué imapgen tan horrible

viene 4 turbar mis senridosl

Me parece que le veo

entre los propios que han sido

testigas de sus victorias,

entre aguellos que e han vista

adornado de teofeos,

de apdausos enriguecido,

dirigirse sin violencia

al inhumana suplicio.

Pilida, ¥ sereno el rostro,

los cabellos esparcidos,

de fanebres vestidueas

¥ graves hierros cefiido,

se acerca con lentos pases

4 su terrible destino;

por entre el vasto concurse

ine buscan enternecrdos

sus ojos , aquelies ojos

que eran la Inz de los mios;

me ve, szalienta, ¥y me envia

nn & Dios en un suspiro.

ily santos Cizlos! ;Qué veo?

Ya ocupa el horrible sisio

de la imuerte y de la infamia,

ya se resigna sumiso,

ya
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ya doblz el cuello inocente,
y& aquel mortal was implo
que las fieras de la Hircania
levanta ei faral cuchille,

ya Ia victima dispone,

ya consuma ¢l sacrificio,

ya vibra el rayou: Detente,
detente , infame miaistre,

y vuoelve 4 mi corazon

todo el fugor dz esos flos;
mueta yo, y viva mi esposo,
¢ 4 mi rencor:: Mas squé digo?
smoric mi espose? zmorit
con el torpe distintivo

que sefiala 4 un delingliente?
No puede ser; es delicios
huid, imigenes vanas,

gue atormeniais mis sentidoss
mi esposo es mnoble , es leal,
¥ en el cotazen concibo

las alegres esperanzas

de que en términe suciato
le he de ver indemnizado
de los crueles indicios.

que su opinion amancillan,
y oprimen ¢l pecho mio,
correr 4. mis tietnos brazos,
exdlar dulces suspiros,
enxugir mis tristes ojos,

¥ disipar mi conflicto,
renaciendo en nuestras almas
placer , gozo y regocijo..

ACTO TERCERO.

Tienda.Alexandroy Mondragoncontropas
Alex. Bsro ha de ser, he resuelto:
Anda ,conduce i mi vista
4 Diiego de Avila,, va un Seldade.
Mond.. En toda
vuestra piedad. se acredita.
Alex. No la piedad solamente,,

oiros motivos inspiran

tal tertor que desanime,

O nmultae sus iras,
conseqiiencta muy infausta
para el trance de este dia,
donde valor gy obediencia
nilitay se necesitan

con todo vigar. Quitatle
secretamente la vida,

sin admitic sus descargos
por quanto €} tiempo nos insta,
serd crueldad exécsable,
perdonat su alevosia,

¥ mas quando los indicios
pasan 4 evidencias fixas,
serd nnexemplar que alisnte
deslealtades atrevidas,

y un culpable exceso digno
de degradar mi justicia,

Mond. Siendo todo de esasuerte,
Seflor, yo no sé qué os diga.
Pero aun ne llego 4 creer
su culpa; v st bien se mira,
iz carta de Federico.
€s la que mas le acrimina,
mas siendo bastante astuto, (nosotros
acaso pudoescribirlapor semhrat entcex
la desunion y ojeriza,

6 tal vez con otros fines,

Alex. ;Ah! toda duda disipa
¢l concordar con la carta
las 2nteriotes noticias.

BMond. Son eguivacas wo obstante.

Alex. Mas a carta las confirma.

#ond. Si las confirtma , no en todo,
porgue si hablarse podian,
fiar 4 un papel secretos
gue en undescuido peligran,,
ademas de ser innril,
necia precaucion serid.

Alex. 3Quién sabe hasta donde extiend g
sus limites la malicia%

Mas Drego de Avila Hega..

mis resofuciones. 5¢ Sale Diego, whace Mondragon despe~
quanto lgs tropas estimman ( mira.. gar los Botdades.

dese Capitan lustrequedelingtientese  Aoil. A vuestras planras tnvictasu:
temo si piiblicamente Alex. Levaniad. Nunca mis plantas
su delito se castiga, sufrievon ervenzcidas,

como era ley , que en los pechos no digo de un Capitan,

de los Soldadei se imprima. mas de un Sovidado, sumisas
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humillaciones 5 v si ahora

mis brazes no lo aceeditan,

scrd porqne huyen ieales

de ensalzar 4 la ignominia,

% de infectarse al contacto

de una torpe alevosia,

Auvil. Sefior,.,
Alex, Mirad esa carta,
y rasponded me,
Mond. Su vista
le infunde terror.
Alex, No importa,
lus delingitentes practican
Clertou resorte en suy rosiio§
que le mueven a2 medida
de su sitaacian.
Bond. Para esn
es fuerza que 29 asista
nn corazon habituado
2l crimen,

Avit, (Gué horrot! § qué iral
instruir yo al enemigo
CoRtra NUESira gente misma,
ser desleal 4 a patria,
quebrar con tal ignuminia
€j juramento que & Dios
s a'ld_’;ey en sus siempre invictag
banderas hice! Biea saben
guantoes en ellas militan
si le he cumplide. ;Qué veu?
mi constancia desanima
& golpe tan impensado;
jprometey quitar fa vida
4 un Alezandro Farnesel.,

6 trakdor papel, cenizas

leyenda,

te hard mi.furor. paes..quande...

¥o..mi lealrad... Dios me asista.
Alex, 5Qus es esto?
Mond, Bsio es demostrar
quinto comprime ¥ agity
# yn Corazen gereroso
€l rubor de 12 ignominta,
Dicgo de Aviia,
Alex, Dexad
gue ea su congoja le asista
FO propio ; porquae sq criced
aungue despierte mis teas,
no adoermece mis piedades
€] wtzeacia t3a precisa.

€ae,

i Diego? ic lewantam, y cogen el papef,

Avit. Si ke sido waidor,

Cielos 4 5 por qué ao falminan
vaestras esferas sns raycs
captra mi ¢ porgue no vibram..
;Pero qué tayo mas duro?

dlex. Mucho 4 mi corazon insta

este honrado senrimiento.
Diego de Avila respira,

Avil. ;Sefiar, yo entee vuestros brazog?

yo cubiecto de Ja indigna
sombra de uwna traicion puedo
scolo tolerar la visea

de un Alexandeo Farnese?
No: fizun dei sol las benignas
luces que prédigo esparce
mertecerd mientras viva

con la nuia de una infamia.

A'ex. La 1a mayor culpa brilla

Ja mzyor clemencia.

Avil, Yeo

Ia calnmnia mas impia

en ese infame papely

3mas cdmo he de desmentirla
si mi culpable constancia

€s gquien mejor lo acredita?
Pues si sobrevive 4 un gulpe
tan dure, evidencia es fixa
que no tengo honor, yquich
no le tiene justifica

conrea sf quantas delitos

le acumule la maliciz.

Ah honor , por guien tantag vecek
& las balas enemigas

expuse despado el pecho,

y catre millages de picas,

4 tus ya rotos jaureles

hice trueque de la vida,
zdéade estds? 5 como la sombrx
de iz traicion e anigeila,
como un debtl papel dexa

tus luces ebscmrecidas,

ain medivs de desmentic'e,

sin szber qué rumbo elijz
para aclarar sus engafosé
Sefur, y4 mi pecho anima

con mas vigor, Reducidme
& prisiones escondidas,

en cuyo centro 4 mi propio

me
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me desconorea mi Vista,
mientras que de tanta eulpa
mi inocencia se indempiza.
Blond, Las piedades de Alegandro
otro efugio os selicnan,
Avil. No, vo no busco piedades,
Sefior , yo quiero justicia,
Alex. En wi [a encontrareis, Segun
vuestro deltto acriminan
las circunstancias presentes
debierais perder la vida
por traidor en un codahslsos
pere mi alma compasiva
al pronunciar tal seatencta
de 1error se llenariag
demas de esto solicite
evitacle la igaominiz
al Tercio viejo de Flandes
de que las Nariones digan
que en €l pude haber traidores;
purgde si ahora es mal creida
vuestra culpa, em el casiige
despues se confirmearra;
y asi saidrars demerradeo
de los térmunos gue pisam
nuestros Heales en secreto,
sin que sepa tal noticia

mas que e} Capitan que os guarda,

por no despertar la envidiag
vuestro Maestrg de Campo
deberd dexar complida

mi reselucion. Pudiera
algun tiempo difesirla
peto tan proézimo el trance
del asaltn , tan precisa

i3 confusion , tan remotos
los descargos que o©s eximan,
¥ tan indiiles ya

las tramas de la perfidia
contra mis triunfantes armas,
necia precaucion seria,

81 err vuesiro pecho se nuwe
el aspid que solicita
vivificar este escrito,

Ja ocasicn os es propicia.

Id a Iz Ciudad rebelde,
guardarla contra m}s iras,
FUIquUE Un enemigo 'mas,
$qué imposibles multiplica

a mi vator® Mas si aun viven
en vuestra alma las cenizas
del Espafiol hLeroismo,
si las glorias adquiridas,
81 el amor al Soberanag,
si el perder com ignominia
para horror de vuestra prole
decoro, grado € imsignias
gon que a lz patria servistgis
€n esta ocasion os lastan,
volved por vos, ¥ por todos:
sabeis codmo se practican
las acciones generosass
desmentid viles malicias,
¢ morir , que ast Alexandro
en igual lance lo haria.
JAvil. Pero 85fior, 3cdmo puedo
con ja fuga desmentirla?
antes bien si algun cobarde
m1 opinton desacredita,
viéndome ocultar el rostro
mas czlumnias vertevia
contta mi, compadeced
mi honoi , despreciad mi vida.
sAlex, Puss porgue le compadezce
4 este recurso me incita
mt piedad,
Mond, Una vez libre,
pues ¢n vuestta mano misma
se os pone vuestro destine,
dexad gque ladre la envidia
mientras triunfais de la suerte.
Avil. 3Y vos executarials
lo que aconsejais?
Mond. Adonde
de un modo 4 otyo peligran
vida y opiaicn , sih drda.
Avil. Pero en. caso que yo elija
ese recurso, mi esposa
trisie , infeliz , afligida,
gin saber 2 qué destino
me conducen mis desdichas,

23

squé hara? joh Dios! squé serd de ella?

Mond. Yo me encargyo de asisticls,
y en averiguando el rumbe
gue elige vuestra esadia
se remitird 4 sw pateia,

& donde guste ella misma.

Auil. Pues bien , benor , me abandone

4
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w la suerte, vy repetidas
veces os beso las plantas
por piedad tam excesivas
pere permitidme que antes
de mf esposa me despida,

Alex. No , Aviia, porque el secreto

acasp peligraria.
Poned frenv A una pasion
que aungne inocente y sencilla,
donde la fama se arriesga
parece injusta & indigna.
Mondragon , practicad luvego
fas providencias que exija
el éxito deseado.
Qie su fuga no se impida
$1 par desgracia le encuentran
e€n el campo las partidas
avanzadas & otras tropas,
Escuchad vos.
Avil, Nli alma cifrg
em viesira voz mi consuelo.
Alex. 3 Sols noble?
Adwil, Bien lo publican
mis obras, aunque hoy parezcan
obscuras y envilecidas.
Alex. 3 Sois Espafiol 2
epiés En Toledo
Csna esclarecida.
Acreditad uno y otro,
no volvais 4 mi vista,
porque si despues os halle
con las sehias denegridas
de una rtraicion declarada
y una infame cobardia,
desconoceré enr su objeto
la clemancia ; ¥y la justicia
cbrard desagraviando
mi ohligacion y mis iras.
se entrg ¢ lo interior de la tienda,

BMond. Vamos, Avila.
Apil. Sedox,

3 juzzareis que se indemniza
mi esiimacion con la fuga?

Mond. No; mas juzgo que es propicia

pata que la indemmiceis
estando libre algun dia.

Ya se excita
de nuevo en mi corazan

(guirlo.
Avil.Pues si es asl, yo o3 premeto conses

el ardor marcial que kabiz
entibiado la calumnia;
Sefor , disponed aprisa
de mi libertad. Mi espada,
en rantas lides invicta,
scémo me abandona?
Mond. Presto
os serf westituida,
Avil. Pues si [a veo en mi mano,
tarde volverd 4 la cinsa,
sin que mi nobleza guede
sim borron & yo sin vida.
Mond. D2 vuesteo valor lo creo.
Avil. Pera mi esposa querida
st sabe mi fuga, y ve
que me aparto de su vista
sia uo 4 Dios de sas [abios...
Mand. Yo os he oftrecido asistizla,
sconBais en mi?
Awvil, Confio
en vuestras manos mis dichas.
Mond. Pues vamos , Avila.
Aoil. Vamos,
que para postrar Ia envidia
Guantz sangre hay en mijs vena?
be de verter este dia
por la Reiligion, el Rey,
la patriz y mi opinion misma,
gue % tan nobles intereses
corto precic es tna vida.

Sale Truch. Ya vaticina mi pecho
aquel sudpirado instante
de lograr su desahogo;
¥ mi ofensor inculpable
gitme en prision, de quien sole
Ja muerte podrd [ibrarle.
et Saldade 4 gquien fié
gque & Alexandro le entregase
lz cartz sellé los labios
ton un pufial y su sangre,
porgue antes que me le pida,
si la fortuna es muadable,
con huir & mis hermanos
he consegunido una parte
de mi venganza en las penas
que & mi enemigo le abaten,
y del riesgo amenazado
buric el tigoruso exdmen,

wdr.
Selva corta can una viends practicable,
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Siahora uha nneva impostura

en Margarita lograse

ajgua ceddito seria

el fauro de mis afanes:

fuera de las avanzadas

prevenides mis parciales,

si consigo seduciria,

faciliravan et lance,

Pero afigida y confusa

de su misma tienda sale.
Sale Margarita,

Amor , tuda tu ¢leqiiencia

inspire 4 mi labio frases.

Marg. Esto hade ser, & terminen
sniy dudas & mis pesares
de una vez, & 1a evidencia
mi vida infeliz acabe,

Pero Truches,..

Truch, sMargarita
dénde vais?

Marg. Voy 4 postrarme
& las plantas de Alexaadro,
voy & implosar sus piedades
en defensa de mi espozo,
¥ voy adonde me arrastre
mi dolar,

Truch, 5 Quereis hablas
& Alexandro?

Marg. Debo hablarle.

Truch. Alexandro ¢s con fas Damas
ispero , duro, intratable,
Marg. 5i he de creer al informe
de lafama, es muy distante

del original la copia

que haceis. Dice que es afable,
humano, sabie y cortes,

y quando todo le falie,

en el dltimo atributo

deben mis dichas cifrarse,
perque ea siende justiciere

es inutil lo restante,

Truch. ;Y en qué justicia fials
vuestro derecho? Es probable
el crimen de Diggo. Asi
algun término se haliase
de sincerar su condncta,
peto, ah Sefiora, no es facil.
Os exponeis 4 un sonrojo,
sin que consigais libratle,

que nada twerce el vigot
de it leyes militares,
Marg. Jamas padece sonrojos
una muger de mi clase,
¥ yo no voy come Dama
por favor i suplicarle
una merced indebida:
YO YOy COmMO e3pnsa amante,
no 4 pedir que 4 mi marido
me reskituya y me salve,
sino que cautge eximine
de dénde sus culpas nacen,
quién acrimina sus yerros,
¥ de quién su informe traen,
segura de que en mi esposo
jamas cupe accion infame.
Truck. Tal creo. jPeto sabeis
st aprobarti ese dictamen
vuestro esposo?
Marg. No presuma
que pueda peyyudicarle,
Truch, Sin embrgo, yo quisiera
que vos primero le hablaseis.

Marg. 3 Ami esposo? 3 Y cémo pueds

si en estrecha prision yace2
$acaso permitician
gue su dolor aliviase
con mi vista?
Truch. 51 sefiara,
0s previne al separarme
de vos que jha averiguar
su ptision & carcelage,
las supe , y despues mi zele
consiguié facilitarme
que 2lguna vez me permitan
el consuelo de que le hable;
valido de esta licencia
me lisonjeo basiante
de que si venis conmigo
lograreis verle y hablale.
Marg, ; Qué deeis!
Truch, Os lo aseguro.

Marg. Pues vamos, que log instantes

tienan lentitnd de siglos
en quita padece pesares
y espera consuelos.. 3 Quidn
pudiera proporcionarme
tal ventura sino vos?
Teuch, Sefioxe , las amistades
D

115
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se deben acreditar
en sucesos semejantes.

Marg. Bien decis. Dignos de un alma
como k2 voesira son tales
sentimientos, Pero vamos,

Truch. Yamos 5 no por esta patte,
porque estd al paso la tienda
de Alexandro, ¥ si llegase
i presumir nuestro intento
auando nos viese , era dable
wue sufriésemos su enojo.

E} permiso de que trate

con miamigo se le debo

4 uno de los Capitanes

que estd encargado en su guardia,
no 4 las remisas piedades

que en €] imagina el vulgo.

Y hemos de todear bastante

Para evitar que nos vea,

venid donde yo os guiate.

Blarg. Guiad por donde quisiereis,
mas conducidme 2l instante
4 la vista de mi esposo.

Trach. 81 haré. Nada os acobarde.
Yeocic mi ardid si consigo

Teqararla de los Reales, 4.
o ¥ -q - “u

M z, ngan ilo menos
este 2livio mis pesares.  wanse.

Sule Aifar, ; Addnde va esta Sefiora
cen Truches? Vengo A avisarle
de la fuga de su esposo
donde no o sepa nadie,
que de mi amistad cenfia
$CCTELO tan importante,
¥ v3 no podrd saberlo
sin que Truches se separe.

Mo ¢5 buerno que me da este hombre
mazla espina , el tal danzante

gue 4 Alexandre entregd e pliego
(de que ya pude informarme)
estaba poco ha en su tienda

tia mas cropa que le guarde,

¥ ¥a no parece vivo

ar muerto, Es fuerza enterarle

de esto & puestro beneral

por <i acasonu: pero antesis

Mas qué veo::: Vive Dios

sue mby despacio ¢ salem

del acgmpameato. 3 Dénde
irin? yo quiero acecharles,
perque sé muy bien que Truches
nada de 1a fuga saben:
¥ me bha dado un pensamientos:
yo tengo de averiguarle. v. siguiendol,
Selva larga con frendosidad de drboles,
donde babri emboscados algunos, que sa-
len & su tiempo, Salen Truches ,»
Margarita temerosa.
Marg. 3Dénde me llevais? Estames
del campamente distantes,
y va es tobrado exteavio
pare evitar que nas balle,
segun decis , Alexandro,
donde pueda recelarse
que 4 ver vamos 4 mi eposo.
Truch, Alli han de estar mis parciaies;
si & favor de 1a cantela
no puedo lograr el lance,
la violencia me asegura
trivofo tan interekante,
Barg. 3 No hablais? De vuestro silencie
o5& qué infiera.
Truch. Paes padie
nos eye , escuchad , que ya
es tiempo de declararme,
VUuestro esposo ne estd preso;
yo pude facilitarle
por el soborno la fuga::
le sumintstré disfraces
¥ cartas pars que 4 salvo .
conducto en la Plaza entrase,
4 donde ya estd segurn,
¥ €l me encargd, como sabe
quanto mi amistad es fina,
que ¢n ¢l campo ne os dexase,
¥y os cochduxese 4 sus brazos:
ved si:
Barg. Pecmitid que extrafie
tal rerolucion.
Truch. ; Qué habia
de hacer en tan duro trance ¥
Vamaos, Scfiora, d Ja Plaze,
que en elia s espera amanie
Fuestro esposd ya seguro
de espakolas impiedades.
Barg. Podré persnadirmen: ;Y ves
creercis qug abran al instaate
1as
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1as puertas 2 vuestro arbitrio?
Truch, Nada os detengs, ni pare,
que yo 5¢ quanio hacer debo,
Marg. ; Por qué no me declarasteis
antes de salir del campo
tal novedad #
Truch. Bra facil
que de las tiendas vecinas
alguno nos escuchase,
Marg. 8z mass: yo no sé qué asambres
me agitan ¥ me combaten,
En fin , vamos i ta Plaza,
pues donde mi esposo se halle,
aunque gea centro de horeores,
centro de felicidades
serd para mi, guiad,
que lo aue tarde en hablarle
tardo en disipar mis dudas.
Trackh. Vamos. 3 Mas quién en alcance
nuestro viene 2
Sale Aikar. Vive Christo
que andan ustedes bastance.
Sefiora, pdonde va nsted 2
Truch. ; Hahed desdicha mas grave?
squé os importa i vos?
Aib, Me imporia
mucho , que corre mal ayre
desde Ia muralla , y puede,
si sopla recio, baldarse,

de sus finas amistades,
Miesposo esti en fa Ciudad,
¥ me esperd por instantes:
Truches le libzb , y tambien
se ha encargado de llevarme
% sus brazos,
Aig. 1 Qué mentiral
efiora , st fuese dable
gite vuestro esposo admitiese
un partido semejante,
desde que puede no tuva
tiempo para practicarie,
Truch. Yo 6 muy bien o que digo:
aqui ya no ha de ser facil
que me valgan las astucias
sin la vinlencia, y es grave
oszdia desmentirme.
Aib, Serfa insulto notable,
Sefiora , el sehor ne miente,
pero ne dice un adarme
de verdad.
Truch. Tanta insolencia
ast debe castigarse,
Saca el pafivels , y hace iehias,
Aib. Aqui no nos ve ninguno,
con que para luego es tarde;
i pere sacais el pafuelo,
¥ no 12 espada?
Salen los Soldados de la emboscaqa,,

e

Truch. Ni esde vuestra cuenta , ni bay  Truch. Es bastante

peligro por esta parte,

pues como un brazo del Rhim
sus mufos cifie ¥y combate,

es su natural defensa.

Mk, ; Tesus que absurdo t2n grande!
Qué Rhin , si estd eso mas seco
gue los ojos de mi padre.

Truch. 3 Y quién sois ves para que
vuestro orgullo se adelante
4 pediy satisfacciones 2

Arb, 5i 4 usted le parece , nadie;
pero en fin soy vn Sargento
del Tercio viejo de Flandes:
tanto como un Oficial
de otto Cuerpe.

Marg. Nu os propase
Ia porfia ; biea podemos
nuestra empresa declararly
al Sefior Aibar , en fe

instrumento 4 tu castigo.
Cercan & Margarita , 3 envisiem eon
Aﬂm!‘.
Barg. 5 Qué es esto?
Aib, A vilea , cobardes.
Truck. Conducidia § la Cindad,
¥ & ese insensato matadle,
Marg. iPiedad , Ciclos!
Trach. No te excuchan
bian , como ¢ no escnchaste
tnis snepiros,
Aarg. ; Ah traidox!
Atbar,
Aib. Aleves, infames,
soltad la presa. Oh mal hayan
mis pies, cae, § be ceveam,
Trach, Proante desarmadie,
¥ conducidle & la Plaza,
donde su castigo ignale
D2

la llevan,
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al de Chacon : abrasado las precisas ceremonias.

perezca en Hamas voraces. Vacon un Oficial y Soldades.
Aib. Voto 4 brios, vil tornillero, Trecidme : habeis visitado

que squi he de despedazarte 4 Margartta, y dispuesto

cen las manos ¥ los dientes: seguridad y descanso

dexadme libre un instante, para ella y su servidumbre?

¥ vereis como le estrello fond. Bstaba temisndo hablaroes

de un puntapie. sobre este asunto, Ensu tienda
Truch. Sujetadle. no parece ni en el campo.
Aib. Perro, si yo vivo , yo Alex. 3 Como?

descubricd tus maldades. sele emtr, DBend. Habrd huido sin duda,
Truch, Ya no importa que se sepan. Alex, Con eso ha verificado

51 }4 Plaza se ganase los delitos de su esposo:

por [as armas de Alexandro, z por dénde abriria paso

entre confusion tan grande para su fuga?

buiré 2 mi patris seguro Mond, Siestaba

con lz causa de mis males ¥a eotre los dos contratado

¥ si se defiende , en ella antes de su prision , pudo

lograré tranquilidades, pasar 4 1a Plaza en salvo,

porque muerto mi enemigo,
siendo su culpa prigrabls,

¥ el desengafio imposible,

no hay riesgo que me amenace,

como zlgunos que desertan,
de los pocos, gue comprados
los trae & la guerra mas
el interes que el aplanso,

Amor temerario , guia,
guia mis ciegas temeridades. war,
Fienda interior de dlexandro i este
,w—:.,\g!dado.r con Mondragan: caxas
- "y clariner.
tlan tecibido las Tropas
45 Ordenes del asalio
con indecible alegria,
de suerie que me persuado
que inidriles 4 su brio
los apresios necesatios,
ban de trepar las murallas
tan solo 4 fuerza de brazo.
Sale Aguil. Sefior, al ver Federico
ir las Tropas avanzando,
¥ que solo 4 vos se aguarda
en el muro , ha enarbolado
bianca vandera, y envia
un Oficial para hablaros.
Mend. A buen tiempo: ahora quesrd
tratar de ajustes ¥ pactod.
no le escucheis.
&'ex, 3 Por qué cflaa?
F1 escuchar al comraria
jamas pudo ser rnocive,
1d , conducidle , observando

Alex, No me arrepiento de haber
mis piedades dispepsado
i un traider que ya no puede
ser temible, Anres aplaude
que quanta le pertenezca
se aparte de nuesiro campo,
porque ni e} yerto cadaves
de un traider pueda infestarnos,

Salen Aguila y el Capitan Peuchner.

Aguil. Bl Capitan Peuchner lega
a4 vuestios pies.

Al:x. Sin embargo,

Aguila, poned pot obra
RIS preceplos, vase pAgaila,

Peuch. Ya que el hado
quiere que al valor de Espafia
se sojeten los mas arduos
imposibles , Gran Sefior,
venga 4 proponcros pactos
en nombre de Federico
pata renditos postrados
& lz invencible Nowvesia.

Alex. 3 Pactos en el triste estado
que padece? squando hoy mismo
puedo entrarlz espada ¢n mano?
Siviniese & reclamar

pie-
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piedades serfa taso

mas propto, aunque indigna de ellas;

aun reservan con espanta

en migido los lamentos

de Chacon v sus Soldados
entre la terrible hoguera;
estd su sangre clamando
venganza al Cielo, y el Cielo
la confia de mi brazo.
iJuzgais que pueden gquedar
sin castigo los estragos

gue vuestra crueldad ha hecho
en Jos villages ceccanos,

en las cortas pobiaciones,
destruyendo y abrasando?
No, que hay un Dios vengador.
Yo que indtiimente bumane
con vosotros os propuse

que 03 redugerais 4 pactos
eonducentes, no tan solo
sufri vuestro infame rrato;
pere aun desde 12 muraila
Yuestros tiros me insuliaron:
bien que la traicton desprecio
¥ perdono el arentado,

gue de enemigo gue rueda
nunca se vengd Alexandro.

Mond. Pues nosorros , Gran Sefier,
no podemos perdonarlos,
que 4 nuestro mismo Rey ge hizo
e vos aque] desacato.

Peuck. En e¢sa traicion resultan,
Sefior, muy pocos culpados,
ni tuvo el Gobernador
noticia de ese fracaso,
porque 4 la sazenm dormiz,.

Alex, 3Un General tan exicto
como Federico pudo
con las armas en la mano
rendirse al suefie?

Mend, Tal vez
padeceria letargo,
quando su peligro v viestrop
peder no e despertarom.

Peuch. Doimia en efecto

Mond. Pues .
decidle que ha despertado
tarde.

Peuch, ;Mas por qué razon?

Mand. Porque ahora duerme Alexandro,
y no puede oir sus ruegos;
pero velan sus Seldados
para castigar traiciones
¥ conseguir desagravios.

Alex. No obstante , 1a hnmanidad
estd en mi pecho gorando
en favor de esus rendidos.

El bonor de mis aplaysos

me acnerds quin rriste nombre
imprimietron en sus fzstos
muchos crueles guerreros

que sus victorias mancharon
con sangre, siendo mayor
trinafo vencer perdonando.
Cuvo estimule:s:

Mond. Sefior,
reflexionad que no estamos
en tiempo de suspensiones.

Peuch. Sehior, duelaos el guebrante
de los infelic” . Muchos
hay entre ellos obstinades,
pero infiniros:a:

Rdond. sLo veis?

Sefior , no os lastime tanteo
su infelicidad.

Peuck, Se anima
un corazon muy bizarco
en nuestro vencedor para
desatender nyestro lanto.

Mond. Vuestro error le ha ensordecidal
tambien , y tambien su brazo
vibra unrayo, euyo fucgo
debe venpgar sns agravios.

Peuch. Sefior, vivan las rendides,

Bond. Sefior , mueran los malvados.

Peuch. Para gque el orbes:

Mand. La famar:

Peuch. Por pladosons

Rlond. Por osado::

Los 2. Erernice vuestro nombre
en mirmcles ¥ alabrastros.

Se oye-gran confusion de canur, elariner,

tiros y vocets

Alex. Cesad, 3qu6 ex =st02

Sale Agail. Sefior,

el exérento juzgando
que habia de poder mas
en vuestro pecho gallardo
la
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la compasich, gue Ia ira,
y que habiais de humanaros
al artificioso ruego
de los aleves sitiados,
por vengar vuestees ofensas,
teniendo pata el asalie
.38 drdenes necesarias,
{porque jamas su conate
de inobediente se culpe)
no quiso proporcionaros
tiempo para revocarlas;
los Espafioles osados
¥a pisan los altos muros,
y despues los Italianos
pur ia brecha gue sbrié el fuego
entran fa Ciudad ; que entte ambos
furores ya experimenta
su desolacion y estrago.
Tex. 3Como?
= nd, 5Y nuestros camaradas
han sido los que empe™aron
la accioh?
Alowil, Su exemplar fue el mévil,
Moﬂd. iAh Espafioles! Sefior, vamos
A, 4‘ i dar rigor 4 su esfuerzo,
- Nodignas del Alexandro
{ NS ysan nuestras tropas.
1954, 1D ues de quil , Seflod?
Alwsts Dt Magna.
alond, Calle su nombre Ja fama
v publique el vuestro el marmol.
Peuch. Seforin
Alex. Vos en tal peligro
i mi tienda cetiraos.
Peach, Puerza serd obedeceros
Alex. Yamos, lustres Soldados,
al empefia,
Aguil, A la victorian:
Bdond. Al furor::
Alix., Al desagravie.
Tedor. Y tas ruinas de Novesia
renneven lasde Cartago.
Gvea Plazg deeNoveris, con warigs
pucrtas v balcones practicables; al fo-
ro re manifieseq la varte interior del my.
1o, que defiende la guarnicion de la Pla-
xg: & su pesar eniran los Espaioler,
gue le araltan, pero al lsvanmtagrse el
telon ya debe baber en ¢ rablads ung

oare.

y oira tropa en batalla , Fgurdndore ser
los primeros que entraron fugirivas lor
contrarios: se apederan las Espadoles de
las carar | las incendian , % arrojan por
lar ventanas algunor bombres fingidos,
Salen wmugeres desgreradar, v loran-
do, unas con sus hijas en los brazosr, ¥
eirat de las manos: se postran dlos vem—~
cedores, que lus perdoman, y ellar se
vanentretanso (porgue ensal Scenaserian
ingriler {os wversos ) sucnem incesanie-
menie caxa y clarin, y tivos , arden s
caras derplomadar algunar poco & pace,
y siempre se aye ef rurdo de armas den-
tro. Salen despuer Alexandra, HMog-
dragon , Aguila, v Seldados,

Bond, Bueno va esto:vive Do

que si an poro nos tardamos

gs desierte 1a Cindad.
Alex. Notable ha side el estrage;

Mas contenct es preciso

el furor desordedades

de las tropas.
Rlond. No es tan facil

con jas atmas en la mano:

dexad , Seficr, que castiguen

& esos viles Luteranos,

pues gegun las precauciones

suyas , lo bien peltrechado

de la Ciudad , y su ergulle

fue un artificio villana

la platica de la entrega

para lograr descuidarnosy

ademas gue clles han hechs

Io mismo con los vasallos

de nuestro Rey. Muevan todog

no se dé quartel, Soldados.
Alex, Pero exceptien susiras

mugeres , pifles y ancianos,

Venid , que obra el {uror ciego,

Mondragon , en tales casos,

¥ no quigren que obsrurezcan

sies crueldades 4 mis lanros,  wanse,
Sale Truch. ; Por dbnde iré2 Bn todas

ruinas y peligros hallo: {partes

1a casa en que Margarita

de mi orden se ha szposentade

ya es degpojo de las tlamas:

51 loged ponerse en salvo,

jquién



Siempre triunfa la Inocencid. 31

pguién tabe dénde? 3 Seria
1a fuga el mas acertado
arbitrio en mi sitnacion?
Mas cdmo puedo, dexando
€n esa ingrata mi vida,

¥ siendo ¢l salir al campo
tan dificil , pues estan
todos fos rumbos romados.
No ohstante , si Margarita,
¥ ¢l Sargento remerario,
pues mandé que le colgasen
de la muraila , han falado,
aun tiene ewienda mi yerro;
pero aquf vuelve Alexandro,
facil serd persuadirle

que me encontré en el asalto.
Hagamos del traidor fiel

basta gue se aplague el hado.
Salen Alexandro , Mondragony trophe

Alex. Aun dura la resistencia,
¥ una mina gue yolaron,
anngue inutilmente, pado
embarazasnos €l paso,

Mend. 8i nu hubiera sido pot
los Espafioles, no entramaos
hoy en Novesia 3 su ruego
fue sin duda doble trato,

Alex. Asi lo creo. 3 Mas Trouches?

Truch, Sefior , si & felicitaros
la victoria conseguida
yo § los demas me adelanto,
mios son los parabienes,
Hlex. Yo fos recibo y aplando,
pues habreis tenido patte
en lns trofeos que alcanzo.

Truch, Sefior, 3qué importa un bisofio

entre tantos veteranos ¢
Yo he cumpiide mis deberes.
diex, Le ¢reo, 3 Mas qué lejane
rymor se escuchz ?
Sale Agzuila. Sefior,
Federico retirado
d una torre se ha hecho fuerte
en ells , ¥ se estd asaitando
por viestras valieptes tropag;
pero con peligro tanto,
que el trofeo , aunque se logre,
no yesarcird el estrago.
Hlex, YVamos 4 adauinic el trianfo;

pero qué precipirado
tropel se acerca 4 nosotros ?

Vocer. Viva el invicto Alexandio.

Saten Diego de Avila con Federica
Cloet , 3 todas las irvopas de amlas

parres.

Dieg. Al menos esta ventura
no me ha de wsutpar el hade.
A vuoesrros pies , Sefior:

Alex. 3 Diego ?

Dieg. La fatiga y el capzancio,
mas que la falta de sangre,
niega el aliente 4 los labies,

Trach, s Qué veot

Alex, Respirad:i: 3 No eres
tit , Federico, el vasalio
rebelde al Elector ®

Fed, Soy
quien padece los extrafios
accidentes de.  guerra,
sin que hayan en awf faitade
ni la medestia 4 los triunfos,
ni el valor & los estragos.

Alex. No es particular caracter
tuyo €l que vienea pintande.
Diego de Avila, dec’da,

3 como habeis afianzado
mi victoria ?
Dieg. 8i haré, pero
antes un fayvor aguardo
de vos.
Alex. Yo os lo ofiszco,
Dicg. Pues

asegurad 4 ese ingrato.
Alex. ;A quién?
Dieg. A Truches.
Truch, ;Qué dices?

A tu amigo, 3 por qué & qudnde

te he merecido esa injuria?

Dieg. Calla traider, caila falso,
calumniador, 2levoso,

Invicto Sefior, logranue

la liberiad que me dictels,

me introduxe en el = alro,

Confundido entze e tumulto

de los Tervios ltaiianos,

entrada la Cindad, itena

de horrores, terror y espanto.

Youen tin, como 4 quica la vida

¥3



32 Siempre triunfa la Inocencia,

ya le sirve de embarazo,
i la accion mas temeraria
me artcjé determinado,
4 casa de Federico
dicigi el ligero paso,
%y conducida 4 la sala
principal de sn despacho,
migntras que de sus riquezas
otrps se estaban saciando,
¥o en registrar sus papeles
puse toda mi conato,
y aunque & pesardea la prisa;
vi los que son necesaring
i mi intento. Estos, Sefior,
gan los documentos claros
de mi inocencia. Fstos son
de Truches los viles tratos,
ved aqui sus firmas, ved,
"eémo habia concertado
Lmi ruina con Feder® 2,
LLeedlos, y sabed ea tanto
4l que tambien la casa fuerte
' donde s¢ hubo cetirado,
{.cedis al Bspafiol orgullo

“rp tUpersona 4 mi brazo,
{?&“:v%westms pies publique
oA S . .
“ond-inlie’'mi arrojo su labio,

A% en Diego de Avila nunca
4%0}__%traicion se abriga: quando
¥doy & mi Rey un trofeo,
rindo & mi patria un aplauro,
cedo 4 vuestra fama ua timbre
y acrisolo un desengafio,
pars motit inoceate,
no para vivir vengado.
Alex, Todo como decis consta
de estos pliegos.
Truch. Sebor..
Alex. Aqut hallo
ser vos quizn con Federice
mantuve los viles teatos,
¥ que de zcuerdo con vos
escribid el papel villano
que 4 Diego d= Avila culpa,
Como injuste , como ingrato:i
Tuch. Sehoris:
Alex. ;¥ vos, Federico,
por qué habeis apadrinade
tal traicion?

Fed. Jamas
i mis enemigos satisfaga
sino con {a espada, ¥y pues
me imposibilitz ¢l caso
tan digna satisfaccion,
dame muerte , que la aguardo
con impaciencia, ¥ Do esperes
mas palabra de mis labios.
Alex. Los Fspaficles aceros
jamas, Cloet, se mancharon
en la sangre del readido;
demas gque no eres vasaltlo
de mi Rey ; el tuyo debe
disponer de ti: levadlo
i duende quede en custodian
Fed. 3;Pava qué, Cielos airados,
guardais mi vida? wdse.
Truch. Seiior,
si en vuestra pecho bizarro
la piedad:: yo si, mi excesoss:
Sale Aibar con laespada desnunda y
Margarita de la mano.
Aib, Mi General, acd estamos
todos,
Ales. Matgarita, 3vos
en la Plazs?
Murg. Mis quebrantos
i vuestros pies solamente::
3Mas qué veo? Espose amado.
dib, Bien mio, pues como::
Truch. Agui
echd mi desdicha el falle:  wp.
si fograré huiri
Mond. Tencos,
y st podeis disculparos,
Alex, Decid qué es esto.
Aik, Esto es
que habieadonos asaltado
por orden del sefior Truches
sus sequaces, nos llevaron
& la Plaza prisioneros,
¥ que al tertor y al espanle
del inopinade ataque,
quando estaban meditando
& qué priston conducirme,
mis guardias se descuidaron
conmigo ; pude valerme
de desarmar 4 un Soldade,
con que les quité las dudas,
agqut



Stempre triunfu la Invceneis

wqui hiriendo , alli matando, Alex. Tambien 'mi pecho
1asta llegar 4 13 casa remiticra lof privados,
Jonde se hubo aposentada pere no los generales:
de otden del Gebernador 3 en qué os deteneis ¢ levadla,
Margarita , y sin embargo Truch. ; Ah faral suevte! yo mismo
de que las votaces llamas sobw i dirigl el rayo. {2 IS
cerraban todos lus pasos, Alex. X vos , Capitan ilustre,
pude llegar a su vista, recibid entre mis brazos
conduciéndola en mis brazos mil alegres parabienes:
despues 4 vuestra presenciz, tambien los vuestros agnardo,
libte , gozoso y ufano. Aibar. Sabrd ¢l Gran Felipe
«Azil. 3 Quién, sine vos, fine amigo, vuestta proceder bizarro,
tal hecho hubiera intentado porque premie una amistad
pot mit digna del bronce y el marmel,
~Alex. Bste segunde lance Aib. La amistad ella se premia
acrediza tu falsario por si misma en ignal caso,
proceder , aleve Truches, Awil, Vuesira piedad satisface
Truch Sefivr , yo desordenado todas mis penas,
amor , una quejas: M:nd, Colmados
Alex. No es serdn hoy le-, regocijos,
tiempo de oir tus descargos: Marg. Dulce b de afanes tantos,
lievadle 4 una prision : Peuchener Alzx. Y dando gracias al Clele
{e acompafie , y £1 Soldado per el triunfo que logramog,
que traxo la carta infame, aclame una salva ¢l pomgee
para que en un vil cadabalso Augusto del Soberano,
satisfagan sus traiciones. Todos. Mientras al noble
Avit, Yo remit¢ mis agravios, pedimos perdon postradhes,

Gran Sciior

Se kallard en la Uibreriz de Castillo, frentelas gradar de San Felr,
Real; en la de Cerra, calle de Cedacerors en su puesto, calle de Alealé; v
del Dmrm, frente Santo Tomas: su precie dos reales sueltar, 3 en tomos o

pasta & 20 cada uno, en pergamino & 16, y4& lardriicad 15,y por docenas
con maysr equidad,

Donde esta s¢ hallarin las siguieates.

Las Victimas del Amor. Cetles V., sobre Dura.

Federico I, priera , segunda § terce- 1S dos Fnemiges hace el amor dos
ta parte, famigos.

Las tres partes de Carlos XIL ¥ 1'Premio de la Humanidad,

La Jacoba. El Homhre conveacido ala razen , 6 fa

Ef Pueblo Feltz. Muger prudente,

La Ridalguia de una Inglesa. Ternan Cortes en Tabasco,

La Cecilia, primeray segunda parte. Por ser leal y ser noble dar pufial conk

El Triuafo de Tomiris, tra su sangre,

Luis X1V. el Grande. La Justina.

Gustasbo Adolfo , Rey de Suecia. Acaso, astucia y valor vencen tirania

La Industrivsa Madrilefia, y rigor, v triunfos de Ia lealrad.
K! Calderero de San Germans Los tres Mellizos,



:gon restautado pot <l valerde sus
hiyoa.

Quicn cye la voz del Cielo convierte el
custigo en premio, & Ja Camila.

Virtwd premiada, & el verdadero
4 PP Hijo,

Yievero Dictador.

i.a fiel Pastorcita y Tirano del Castillo,

Troya abracada.

Z] Amor perseguida, y Ia Virtnd triun-
‘inte. Con va Saynete intitulado las
Besugueras,

Ei 8ol de Espafia en su otiente , y To-
ledano Moyses.
ipriches de amor y zelos,

#as sabe el luco en su casa, que el cusr-
do en 1a agenz ¥ natural Vizcaino.
El mas Heroycu Espafiol , tustre de da

anti~iiedad.

eémre g congaistada ror Gofredo de

oi

Ien.a da Barcelora por la mas fuerte
A Amazyna.

il THida2o trampose.

Orectes en Scire, Tragedia.

La desgraciada hermesura , 6 Dofia Ines
de Castro, Tragedia.

El A%ba y el Sel.

De vn Acaso nacen tiuchos.

E! Abuelo y iz Nieta,

Juego completo de diversion casera pa-
ra Navidad y Carnestolendas; Tra-
gicomedia , la Virtud aun enmtre
Persas, lauros y honores grangea,
con Loas y Saynetes.

Ei Tirano de Lombard{a,

Come ha de ser ]a amistad.

L2 buena Espesa, Drama heroyco ¢n s
acto.

E!l Feliz encuentro,

la Viuda penerosa.

Munuza. Tragedia en cince aotos

El Buex Hijo,

La Buena Madrastra.,

Ademas hay un gran surtido de etras
varias , Saynetes y Entremeses,

F 1N,
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